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ENGLISH

Cine prime lenses for PL mount are compatible with Cooke
Optics’ /i Technology communication protocol. By using an /i
Technology-compatible cine lens with a cine camera that
supports the same protocol, users can see and record lens
metadata such as focus distance, focal length, and aperture.

The compatibility of “/i Technology” has been tested and
approved by Cooke Optics Ltd. Please contact Cooke Optics
Ltd. for the details of “/i Technology”.

Note

Depending on the camera, there may be some limitations on
lens data that can be indicated or recorded.
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/i is a registered trademark of Cooke Optics Limited used with
permission.

DEUTSCH

Die Cine-Prime-Objektive mit PL-Mount sind mit dem /i-
Technology-Kommunikationsprotokoll von Cooke kompatibel.
Durch den Einsatz eines mit /i-Technology kompatiblen Cine-
Objektivs mit einer Cine-Kamera, die dasselbe Protokoll
unterstiitzt, kénnen Kameraleute Objektiv- Metadaten wie
Fokussierabstand, Brennweite und Blende sehen und aufzeichnen.

Die Kompatibilitat von "/i-Technology" wurde von Cooke Optics
Ltd. getestet und freigegeben. Bitte wenden Sie sich an Cooke
Optics Ltd., um Einzelheiten Uber ,/i Technology“ zu erhalten.
Hinweis

Abhangig von der Kamera kann es zu Einschrankungen
bezliglich der Objektivdaten kommen, die angezeigt oder
aufgezeichnet werden kdnnen.

/i ist ein eingetragenes Warenzeichen von Cooke Optics
Limited, das mit Genehmigung verwendet wird.

FRANCAIS

Les objectifs Cine prime en monture PL sont compatibles avec
le protocole de communication Cooke Optics /i Technology. En
utilisant un objectif Cine compatible avec la /i Technology et
une caméra prenant en charge ce protocole, les utilisateurs
peuvent voir et enregistrer les métadonnées de I'objectif telles
que la distance de mise au point, la focale et |'ouverture.

La compatibilité de la "/i Technology" a été testée et approuvée
par Cooke Optics Ltd. Veuillez contacter Cooke Optics Ltd.



pour plus de détails a propos de la "/i Technology".

Note
Selon la caméra utilisée, il peut y avoir certaines limitations sur
les données de I'objectif pouvant étre indiquées ou enregistrées.

/i est une marque déposée de Cooke Optics Limited utilisée
avec permission.

NEDERLANDS

Cine primes in PL-mount zijn compatible met Cook Optics’ /i
Technology communicatie protocol. Dankzij de /i Technology
support worden metadata zoals focusafstand, brandpuntafstand
en diafragmawaarde op de camera getoond.

De compatibiliteit van “/i Technology” is getest en goedgekeurd
door Cooke Optics Ltd. Voor meer informatie en details over “/i
Technology” adviseren wij contact te zoeken met Cooke Optics
Ltd.

Notitie

Afhankelijk van de camera, kunnen er beperkingen zitten in de
lensdata die worden getoond en/of opgenomen.

/i is een geregistreerd handelsmerk van Cooke Optics limited
en wordt met diens toestemming gebruikt.

ITALIANO

Gli obiettivi a focale fissa con innesto PL sono compatibili con il
protocollo di comunicazione Cooke Optics’ /i Technology.
Usando obiettivi cine compatibili /i Technology con una
cinepresa che supporta il medesimo protocollo, € possibile
vedere e registrare i metadati dell’obiettivo quali: distanza di
messa a fuoco, lunghezza focale e apertura di diaframma.

La compatibilita con “/i Technology” & stata sperimentata e
approvata da Cooke Optics Ltd. Per avere maggiori dettagli su
“/i Technology” contattare Cooke Optics Ltd.

Nota

Secondo la macchina da presa usata potrebbero esserci
limitazioni circa la visualizzazione e la registrazione dei dati
dell’obiettivo.

/iTechnology € marchio registrato di Cooke Optics Limited
usato con il suo permesso.

SVENSKA

Fasta Cine-objektiv for PL-fattning ar kompatibla med Cooke
Optics /i Technology kommunikationsprotokoll. Vid anvandning
av ett /i Technology Cine-objektiv tillsammans med en cine-
kamera som stédjer samma protokoll, kan anvandaren se och
registrera objektivets metadata s& som fokusavstand,
brannvidd och blandartal.

Kompabilitet med /i Technology” har prévats och godkénts av
Cooke Optics Ltd. Var god kontakta Cooke Optics Ltd. for
detaljer kring "/i Technology”

Observera
Beroende pa kamera kan det finnas begrénsningar pa
objektivdata som visas eller registreras.

/i ar ett registrerat varumarke under Cooke Optics Limited,
anvant med tillatelse.

DANSK

Cine prime-objektiverne med PL-mount er kompatible med
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Cooke Optics /i Technology kommunikations protocol. Ved at
bruge et /i Technology-kompatibelt cine-objektiv pa et cine-
kamera der understgtter samme protokol, kan brugerne se og
optage objektiv-metadata sa som fokusafstand, breendvidde og
blaende.

Kompatibiliteten af /i Technology er blevet testet og godkendt
af Cooke Optics Ltd. Kontakt venligst Cooke Optics Ltd. for
detaljer omkring /i Technology.

NB.
Afheengigt af kameraet kan der veere begraensninger i hvilke
objektiv-data som kan vises eller optages.

/i er et registreret varemaerke tilherende Cooke Optics Limited
brugt med tilladelse.
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Mpanm-knHoo6bekTnBbl Anst GarioHeta PL coBmecTumbl €
npotokonom “/i Technology” komnanun Cooke Optics, koTopelit
NO3BOMNAET PErNCTPUPOBAaTL METaAaHHbIE, Takue Kak paccTosHue
no obbekTa CbeMku, (POKyCHOe paccTosHue obbekTvBa W
3HayeHune anadparmbl (KMHOKamepa Takke [omKkHa noaAepxmBaTh
3TOT NpoTOKON).

CoBmectumocTtb “/i Technology” ©bina npoTtecTupoBaHa 1
opobpera Cooke Optics Ltd. [ins nonyyeHns 4ononHUTENbHON
nHdopmauum, noxanyicra, obpatutecs B Cooke Optics Ltd.

3ameuvaHue.
B 3aBMCUMOCTU OT MOAENU KUHOKAaMepbl He BCE MeTafaHHbIe
MOTyT BbITb OTOBPaKEHbI UMK 3AMNCaHbI.

/i 3apeructpupoBaHHasi ToproBasi mMapka komnaHum Cooke
Optics Limited; ncnonb3yercs ¢ paspelueHus npasoobnagarens.

PORTUGUES

Objetivas cine prime com baioneta PL, sdo compativeis com o

protocolo de comunicagdo /i Technology da Cooke Optics.
Utilizando objetivas cine compativeis com /i Technology, que
suportam o mesmo protocolo, os utilizadores podem ver e
gravar metadata das objetivas, tais como distancia de focagem,
distancia focal, e diafragma.

A compatibilidade da /i Technology, foi testada e aprovada pela
Cooke Optics Ltd. Para mais detalhes sobre a /i Technology,
contactar a Cooke Optics Ltd.

NOTA
De acordo com a camera utilizada, podem existir limitagdes nos
dados das objetivas que podem ser visualizados e/ou gravados.

/i ¢ uma marca registada da Cooke Optics Limited, aqui utilizada
com permissao.

ESPANOL

Las opticas Cine Prime para montura PL son compatibles con
el protocolo de comunicacion Cooke Optics '/i Technology. Al
usar un objetivo de cine compatible con /i Technology con una
camara de cine que admite el mismo protocolo, los usuarios
pueden ver y grabar metadatos de la 6ptica, como la distancia
de enfoque, la distancia focal y la apertura.

La compatibilidad de "/i Technology" ha sido probaday aprobada
por Cooke Optics Ltd. Para mas informacién contacte con
Cooke Optics Ltd. para obtener detalles sobre “/i Technology”.

Nota
Dependiendo de la cdmara, puede haber algunas limitaciones
en los datos del objetivo que se pueden visualizar o grabar.

/i es una marca registrada de Cooke Optics Limited utilizada
con permiso.
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14mm T3.2 20mm T2.5 24mm T2.5 28mm T2.5

PLYDY PLYDY PLYDY PLYDY
3=tk 14mm 20mm 24mm 28mm
& (T & T3.2-T25 T2.5-T25 T2.5-T25 T2.5-T25
#R D YIRRER 9 M (BERD) 9 M (BERD) 9 M (BERD) 9 W (FERD)
RAD IR EERE 1 0.27m /11" 0.28m /11" 0.25m /11" 0.28m /1
BABEER 1:9.8 1:7.1 1:5.3 1:5.4
A AX=I5-=D)L FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
L > Xaiiz 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
T1IL—P1X - - M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm
RARE 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
Ea™ 111.5mm / 4.4" 110mm / 4.4" 87mm/3.5" 99.7mm /4"
BE 3 14kg/31b 13kg/2.71b 11kg/2.31b 13kg/281b
KEBQAER (FF) *4 104.3° 84.0° 73.7° 65.5°
KEFIQER (S35) *5 82.6° 63.2° 54.3° 47.4°
KEPEER (APS—C)*G 80.5° 61.3° 52.6° 45.9°

1 YU -EHSOEETT,
2 LYZVOY RIS VIBNSDOL Y TREBIIROBETT.

*3LYZXHIR=—FDw bk, fiEF v v IZERL,
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35mm T2.5 40mm T2.5 50mm T2.5 65mm T2.5
PLVYDOY PLVYDOY PLYDOY PLVYDOY
35mm 40mm 50mm 65mm
T25-T25 T25-T25 T25-T25 T25-T25
9/ (AFERD) 9/ (AFERD) 9 W (FFE#RD) 9/ (AFERD)
0.30m /1 0.40m/1'4" 0.40m/1'4" 0.65m /22"
1:5.2 1:6.5 1:5.6 1:7.9
FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
95mm/3.7" 95mm/3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 86 x 1.0mm
104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
87mm/3.5" 123mm /4.9" 94mm/3.8" 120.6mm/4.8"
1.1kg/2.31b 1.5kg/3.31b 1.2kg/2.71b 1.6kg/3.41b
54.4° 48.5° 39.6° 31°
38.7° 34.2° 27.6° 21.4°
37.4° 33.0° 26.7° 20.7°

*4 PRANRD L 115, BYH =X 36 mm X 24 mm/1.42"X 0.94"COEETY,
*5 PAND R 1:1.8, BYHY =X 246 mm X 13.8mm/0.97"X 0.54"COHIETT,
*6 PAND L 115, BYH =X 237mm X 157 mm/0.93"X 0.62"COHUETT,
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85mm T2.5 105mm T2.5 135mm T3.2

PLYDY PLYDY PLYDY
bRk 85mm 105mm 135mm
RO (T @& T2.5-T25 T2.5-T25 T3.2-T25
R0 TIRBEL 9/ (FFERRD) 9/ (FFERRD) 9/ (FFERRD)
RIS IR EERE *1 0.85m/2'10" 1m/3'4" 0.88m/2"11"
RARTIBE 1:8.5 1:8.3 1:5
AX=IT-=D)L FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
L > ZRiweE 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
T4 I+ M 86 x 1.0mm - M 82 x 0.75mm
RARE 104mm/4.1" 110mm / 4.3" 104mm/4.1"
Rx *2 118.9mm / 4.7" 126.2mm /5" 106.9mm /4.3"
BE*3 1.4kg/31b 1.7kg/3.81b 15kg/3.21b
KEHSBERS (FF) "4 23.9° 19.5° 15.2°
KESEER (S35) *5 16.5° 13.4° 10.4°
KEBRERS (APS-C)*G 15.9° 12.9° 10.0°

BYRVU Y ADFHMBRERICOSTI UL, BHIN—AR-IETEILZE),
sigma-global.com/jp/cine-lenses/resources/
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ENGLISH

Thank you very much for purchasing a Sigma Lens. In order to get the maximum performance and enjoyment out of your
Sigma lens, please read this instruction booklet thoroughly before you start to use the lens.

SAFETY PRECAUTIONS

e After attaching a lens, do not look directly at the sun,
through the viewfinder. Doing so can cause damage to
the eye or loss of eyesight.

e Do not look at the sun with the lens of your camera;
otherwise you can lose your eyesight.

e Do not look at the sun through the lens. If strong direct
sunlight enters the lens, the concentration of light could
cause a fire.

e The mount part of the lens is complicated. Improper
usage may cause injury.

® Please select a sturdy tripod that is capable of supporting
this lens. If the tripod is not sturdy enough, it may cause
the lens to fall.

c € The CE Mark is a Directive conformity mark of the
European Community (EC).

SIGMA (Deutschland) GmbH

Carl Zeiss Str. 10/2, D 63322 Rédermark, F.R.GERMANY
Sales: 06074 /86516 0  Service: 06074 / 865 16 65
Support: 06074 / 865 16 88  E-Mail: info@sigma-foto.de

Disposal of Electric and Electronic Equipment in Private
Households

Disposal of used Electrical & Electronic Equipment
Applicable in the European Union and other European

B countries with separate collection systems)

This symbol on the product, in the manual/warranty, and/or on the
packaging indicates that this product must not be treated as
household waste. Instead it should be handed over to the
appropriate collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment. If your equipment contains easy removable
batteries, please dispose of these separately according to your local
legislation. It is your responsibility to ensure that this product is
recycled correctly. In doing so you will help conserve natural
resources, protect the environment and human health. For more
detailed information about recycling this product, please contact your
local city office, your household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this

device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation. (Except PL mount)

N73
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NAMES OF PARTS

(@ Focus ring / Focus drive gear

@ Iris ring / Iris drive gear

3 Lens support foot fixing screw holes

@ Lens support foot

® Lens support foot fixing screws (2 pieces)
® Hex key

/\ CAUTION !!

Please make sure the camera is off when attaching or
detaching the lens. Otherwise, the electronic circuit of
the lens might possibly be damaged.

LENS SUPPORT FOOT

This lens has a lens support foot to improve stability. It can be attached to

the lens support on the rig.

HOW TO ATTACH

It is possible to fix the lens support foot, using the two supplied screws, to

the holes on the lens barrel. Use the supplied hex key and tighten the

screws in the two different holes, as shown in the image.

CAUTION !!

® As shown in the below chart, it is necessary to use the dedicated lens support foot and screws for each model. If other
types are used, it could damage the lens barrel and stability of the lens may not be sufficient.

14




20mm T2.5, 24mm T2.5, 35mm | 40mm T2.5, 65mm T2.5,
B RE T2.5, 28mm T2.5, 50mm T2.5 | 85mm T2.5, 135mm T3.2 | 105™™ 125
Model of lens support foot SF-41 SF-11 SF-31 SF-51
Lens support foot M3 x 6 WULLLL } M3 x 8 W’
fixing screws | 6mm__ 8mm
9 8mm 10mm

® Please only use the supplied hex key. Other hex keys may not be suitable to tighten the screws sufficiently.
e Make sure the lens support foot is always attached to the rig while shooting. It is not designed to stabilize the weight of

the camera and lens by itself.

SPUR GEAR SPECIFICATIONS

Focus drive gear

Iris drive gear

e Dimensions

(P.92 - 95)

Number of teeth 128 120

Module 0.8 0.8
P.C.D 102.4mm 96mm

Angular rotation 180° 60°

BASIC CARE AND STORAGE

e Avoid any shocks or exposure to extreme high or low temperatures or to humidity. For extended storage, choose a cool and dry
place, preferably with good ventilation. To avoid damage to the lens coating, keep away from mothballs or naphthalene gas.

e This lens benefits from a dust and splash proof construction. Although this construction enables the lens to be used under light
rain, it is not the same as being water proof. Please pay attention to prevent a large amount of water from splashing on the lens,
especially when using it by a waterside. It is often impractical to repair the internal mechanism, lens elements and electric

components if damaged by water.

15



SPECIFICATIONS

of view (APS-C*6)

14mm T3.2 20mm T2.5 24mm T2.5 28mm T2.5
PL mount PL mount PL mount PL mount

Focal length 14mm 20mm 24mm 28mm
Aperture (T-number) T3.2-T25 T25-T25 T25-T25 T25-T25
Number of 9 9 9 9
diaphragm blades | (Rounded diaphragm) | (Rounded diaphragm) | (Rounded diaphragm) | (Rounded diaphragm)
Close focus *1 0.27m/ 11" 0.28m /11" 0.25m /11" 0.28m /1
Maximum . . . .
Magnification Ratio 1:9.8 1:7.1 1:5.3 1:5.4
Image coverage FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
Front diameter 95mm /3.7" 95mm/3.7" 95mm/3.7" 95mm/3.7"
Filter size - - M 82 x 0.75 mm M 82 x 0.75mm
Maximum diameter 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
Length *2 111.5mm/4.4" 110mm /4.4" 87mm/3.5" 99.7mm /4"
Weight *3 14kg/31b 1.3kg/2.71b 1.1kg/231b 1.3kg/281Ib
Horizontal angle o o o o
of view (FF*4) 104.3 84.0 73.7 65.5
Horizontal angle o o o o
of view (S35*5) 82.6 63.2 54.3 47.4
Horizontal angle 80.5° 61.3° 52.6° 45.9°

*1 Close focus distance is measured from the image plane.

*2 Front to mount flange.

*3 Without lens support foot, front cap and rear cap.
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35mm T2.5 40mm T2.5 50mm T2.5 60mm T2.5
PL mount PL mount PL mount PL mount
35mm 40mm 50mm 65mm
T25-T25 T25-T25 T25-T25 T25-T25
9 9 9 9
(Rounded diaphragm) (Rounded diaphragm) (Rounded diaphragm) (Rounded diaphragm)
0.30m /1’ 0.40m/1'4" 0.40m/1'4" 0.65m /22"
1:5.2 1:6.5 1:5.6 1:7.9
FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 86 x 1.0mm
104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
87mm/3.5" 123mm/4.9" 94mm /3.8" 120.6mm /4.8"
1.1kg/2.31b 1.5kg/3.31b 12kg/2.71b 16kg/3.41b
54.4° 48.5° 39.6° 31°
38.7° 34.2° 27.6° 21.4°
37.4° 33.0° 26.7° 20.7°

*4 Aspect ratio 1:1.5, dimensions 36 mm x 24 mm / 1.42" x 0.94”
*5 Aspect ratio 1:1.8, dimensions 24.6 mm x 13.8 mm / 0.97” x 0.54”
*6 Aspect ratio 1:1.5, dimensions 23.7 mm x 15.7 mm / 0.93” x 0.62”
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of view (APS-C*g)

85mm T2.5 105mm T2.5 135mm T3.2
PL mount PL mount PL mount

Focal length 85mm 105mm 135mm
Aperture (T-number) T2.5-T25 T2.5-T25 T3.2-T25
Number of 9 9 9
diaphragm blades (Rounded diaphragm) (Rounded diaphragm) (Rounded diaphragm)
Close focus *1 0.85m/2'10" 1m/3'4" 0.88m /211"
Maximum . . .
Magnification Ratio 185 183 5
Image coverage FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
Front diameter 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
Filter size M 86 x 1.0mm - M 82 x 0.75mm
Maximum diameter 104mm/4.1" 110mm / 4.3" 104mm/4.1"
Length *2 118.9mm /4.7" 126.2mm /5" 106.9mm /4.3"
Weight *3 14kg/31b 1.7kg/3.81b 1.5kg/3.21b
Horizontal angle o o o
of view (FF*4) 23.9 19.5 15.2
Horizontal angle o o o
of view (S35*5) 16.5 13.4 10.4
Horizontal angle 15.9° 12.9° 10.0°

For detailed information on SIGMA Cine Lenses, refer to the following SIGMA webpage.
sigma-global.com/en/cine-lenses/resources/
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DEUTSCH

Wir danken Ihnen fiir das Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf dieses SIGMA Produktes erwiesen haben. Bitte lesen Sie
sich diese Anleitung vor der ersten Benutzung des Gerates aufmerksam durch.

VORSICHTSMARNAHMEN

@ Schauen Sie nie direkt in die Sonne, wenn Sie die
Kamera mit angesetztem Objektiv am Auge haben!
Anderenfalls kann es zu schweren Verletzungen des
Auges oder zur Erblindung kommen!

@ Schauen Sie nie durch das Objektiv direkt in die Sonne!
Anderenfalls kann es zu schweren Verletzungen des
Auges oder zur Erblindung kommen!

e Richten Sie das Objektiv nicht direkt in die Sonne. Die
Biindelung des starken Sonnenlichts durch das Objektiv
kann einen Brand verursachen.

@ Der AnschluBteil des Objektivs ist komplex. UnsachgemaRer
Gebrauch kann Verletzungen herbei fiihren.

e Bitte wahlen Sie ein stabiles Stativ, das flir den Einsatz

mit einem Objektiv wie diesem ausgelegt ist. Ein
ungeeignetes Stativ kdnnte einen Sturz verursachen.

des Herstellers, die dokumentiert, daB das betreffende
Produkt die Anforderungen von EG-Richtlinien einhalt.

SIGMA (Deutschland) GmbH

Carl Zeiss Str. 10/2, D 63322 Rédermark, F.R.GERMANY
Sales: 06074 /86516 0  Service: 06074 / 865 16 65
Support: 06074 / 865 16 88  E-Mail: info@sigma-foto.de

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten aus
privaten Haushalten

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten
EEm (Anzuwenden in der Europdischen Union und anderen

europdischen Léndern mit entsprechend geregeltem

Abfall- Sammelsystem)
SIGMA unterstiitzt den Umweltschutz. Diese Produkt und die
enthaltenen Zubehdrteile erfiillen die Anforderungen der WEEE-
Richtlinie. Bitte bewahren Sie diese Information auf. Dieses Symbol
weist auf die getrennte Riicknahme elektrischer und elektronischer
Gerate in EU-Landern hin. Bitte werfen Sie das Gerat nicht in
den Hausmlill. Informieren Sie sich Uber das in Ihrem Land
glltige Ricknahmesystem und nutzen Sie dieses zur Entsorgung.
Batterien und Akkus sollten separat entsorgt werden.

c E Die CE-Kennzeichnung ist eine Konformitatserklarung
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BESCHREIBUNG DER TEILE

(D Fokusring / Fokuszahnkranz

@ Blendenring / Blendenzahnkranz
@ Objektivstiitzengewinde

@ Objektivstitze

® Objektivstiitzenschrauben (2 Stiick)
® Sechskantschliissel

/\ ACHTUNG!

Bitte stellen Sie sicher, dass die Kamera ausgeschaltet
ist, wenn Sie das Objektiv anbringen oder abnehmen.
Andernfalls kénnte es zu einer Beschadigung des
elektronischen Schaltkreises des Objektivs kommen.

OBJEKTIVSTUTZE

Das Objektiv ist mit einer Objektivstlitze ausgestattet, um die Stabilitat zu
verbessern. Diese Stlitze kann am Objektivtrager des Rigs befestigt werden.

MONTAGE

Die Objektivstitze kann mit den beiden mitgelieferten Schrauben an den
Gewinden im Objektivtubus befestigt werden. Verwenden Sie den
mitgelieferten Sechskantschliissel und ziehen Sie die Schrauben in den
beiden Gewinden wie in der Abbildung gezeigt an.

ACHTUNG!!
e Wie in der unten stehenden Tabelle aufgelistet, ist es notwendig die jeweilige Objektivstitze mit den dazugehdrigen

Schrauben zu verwenden. Werden andere Typen verwendet, kdnnte dies den Objektivtubus beschadigen und die
Stabilitét des Objektivs mdglicherweise beeintrachtigen.
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14mm T3.2 20mm T2.5, 24mm T2.5, 35mm 40mm T2.5, 65mm T2.5, 105mm
) T2.5, 28mm T2.5, 50mm T2.5 85mm T2.5, 135mm T3.2 T2.5

Objektivstiitzenmodell SF-41 SF-11 SF-31 SF-51

VALY i
Objektivstitzenschrauben | M3 X 6 “‘é‘::“ M3 x 8 m@%&m}»
8mm 10mm
® Bitte verwenden Sie nur den mitgelieferten Sechskantschlissel. Andere Sechskantschllssel sind méglicherweise nicht geeignet,

um die Schrauben ausreichend festzuziehen.
® Vergewissern Sie sich, dass die Objektivstitze wahrend der Aufnahmen immer am Rig befestigt ist. Sie ist nicht dazu bestimmt,
das Gewicht der Kamera und des Objektivs alleine zu tragen.

ZAHNKRANZSPEZIFIKATIONEN

Fokuszahnkranz Blendenzahnkranz
Anzahl der Zahne 128 120  Abmessungen
Module 0.8 0.8 (8.92-95)
P.C.D 102.4mm 96mm
Rotationswinkel 180° 60°

PFLEGE UND AUFBEWAHRUNG

o Setzen Sie das Objektiv nicht harten StéRRen, extrem hohen bzw. niedrigen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit
aus. Wahlen Sie fur langere Lagerung einen kihlen, trockenen und mdglichst gut beliifteten Ort. Vermeiden Sie die
Lagerung in der Nahe von Chemikalien, deren Dampfe die Vergiitung angreifen kénnten.

e Dieses Objektiv profitiert von einer staub- und spritzwassergeschitzten Konstruktion. Es kann bei leichtem Regen
verwendet werden, was allerdings nicht mit Wasserdichtigkeit gleichzustellen ist. Achten Sie daher bitte darauf, dass
das Objektiv nicht mit einer groReren Menge Wasser Uberschuttet wird. Es ist oftmals unmdglich, innere Mechaniken,
Linsenelemente und elektrische Komponenten zu reparieren, die durch Wasser beschadigt wurden.
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TECHNISCHE DATEN

Blendenlamellen

(runde Blendendffnung)

(runde Blendendffnung)

(runde Blendendffnung)

14mm T3.2 20mm T2.5 24mm T2.5 28mm T2.5
PL mount PL mount PL mount PL mount
Brennweite 14mm 20mm 24mm 28mm
Blende (T-Number) T3.2-T25 T25-T25 T25-T25 T25-T25
Anzahl der

(runde Blendendffnung)

Bildwinkel (APS-C*6)

Naheinstellgrenze *1 0.27m /11" 0.28m /11" 0.25m /11" 0.28m/ 1'
Grofter . . . .
Abbildungsmafstab 1:9.8 1:71 1:5.3 1:5.4
Bildfeldabdeckung FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
Frontdurchmesser 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
Filterdurchmesser - - M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm
Maximaler 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm /41"
Durchmesser

Lange *2 111.5mm /44" 110mm / 4.4" 87mm/3.5" 99.7mm /4"
Gewicht *3 1.4kg/31b 1.3kg/2.71b 1.1kg/2.31b 1.3kg/2.81Ib
Horizontaler o o o o
Bildwinkel (FF *4) 104.3 84.0 73.7 65.5
Horizontaler o o o o
Bildwinkel (S35 *5) 82.6 63.2 54.3 47.4
Horizontaler 80.5° 61.3° 52.6° 45.9°

*1 Die Naheinstellgrenze wird ab der Bildebene gemessen.
*2 Von der Front bis zum Mount-Flansch.
*3 Ohne Objektivstiitze, Frontdeckel und Riickdeckel
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35mm T2.5 40mm T2.5 50mm T2.5 65mm T2.5
PL mount PL mount PL mount PL mount
35mm 40mm 50mm 65mm
T25-T25 T25-T25 T25-T25 T25-T25
9 9 9 9
(runde Blendenoffnung) (runde Blendendffnung) (runde Blendenoffnung) (runde Blendenoffnung)
0.30m /1" 0.40m/1'4" 0.40m/1'4" 0.65m /22"
1:5.2 1:6.5 1:5.6 1:7.9
FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 86 x 1.0mm
104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
87mm/3.5" 123mm/4.9" 94mm/3.8" 120.6mm /4.8"
1.1kg/2.31b 1.5kg/3.31b 1.2kg/2.71b 1.6kg/3.41b
54.4° 48.5° 39.6° 31°
38.7° 34.2° 27.6° 21.4°
37.4° 33.0° 26.7° 20.7°

*4 Seitenverhaltnis 1:1.5,
*5 Seitenverhaltnis 1:1.8,
*6 Seitenverhaltnis 1:1.5,

Abmessungen 36mm x 24mm / 1.42” x 0.94”
Abmessungen 24,6mm x 13,8mm / 0.97” x 0.54”
Abmessungen 23,7mm x 15,7mm / 0.93” x 0.62”
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Blendenlamellen

9
(runde Blendenoffnung)

9
(runde Blendendffnung)

85mm T2.5 105mm T2.5 135mm T3.2
PL mount PL mount PL mount
Brennweite 85mm 105mm 135mm
Blende (T-Number) T2.5-T25 T25-T25 T3.2-T25
Anzahl der

9
(runde Blenden6ffnung)

Bildwinkel (APS-C*6)

Naheinstellgrenze *1 085m/2'10" 1m/3'4" 0.88m /211"
GroRter . . .
Abbildungsmalfistab 1:8.5 1:8.3 1:5
Bildfeldabdeckung FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
Frontdurchmesser 95mm /3.7" 95mm/3.7" 95mm /3.7"
Filterdurchmesser M 86 x 1.0mm - M 82 x 0.75mm
Maximaler 104mm / 4.1" 110mm /4.3" 104mm / 4.1"
Durchmesser

Lange *2 118.9mm / 4.7" 126.2mm /5" 106.9mm /4.3"
Gewicht *3 14kg/31b 1.7kg/3.81b 1.5kg/3.21b
Horizontaler o o o
Bildwinkel (FF *4) 239 19.5 15.2
Horizontaler o o o
Bildwinkel (S35 *5) 16.5 134 104
Horizontaler 15.9° 12.9° 10.0°

Fur detailliertere Informationen tber die SIGMA CINE-OBJEKTIVE besuchen Sie bitte folgende Website:

sigma-global.com/en/cine-lenses/resources/
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FRANCAIS

Nous vous remercions d’avoir choisi un objectif SIGMA. Pour en tirer le meilleur profit et le plus grand plaisir, nous vous
conseillons de lire attentivement le mode d’emploi avant toute utilisation.

PRECAUTIONS GENERALES

e Aprés avoir installé un objectif, ne visez jamais directement
en direction du soleil a travers le viseur : ceci pourrait
entrainer une brdlure de I'ceil, voire provoquer une cécité
définitive.

e Ne regardez jamais le soleil a travers I'objectif. Ceci pourrait
entrafner une cécité définitive.

o Ne regardez pas le soleil a travers I'objectif. Si de puissants
rayons lumineux du soleil pénétrent dans I'objectif, leur
concentration pourrait provoquer un incendie.

o La monture de cet objectif est complexe. L'usage impropre
de la monture pourrait 'endommager.

e Pour supporter cet objectif, veuillez choisir un trépied
robuste. Si le trépied n'est pas suffisamment solide, il
peut causer la chute de I'ensemble.

c € Le label CE garantit la conformité aux normes établies
par la Communauté Européenne.

SIGMA (Deutschland) GmbH

Carl Zeiss Str. 10/2, D 63322 Rédermark, F.R.GERMANY
Sales: 06074 /86516 0  Service: 06074 / 865 16 65
Support: 06074 / 865 16 88  E-Mail: info@sigma-foto.de

Elimination des Déchets d'Equipements Electriques

et Electroniques ménagers)

Applicable dans ['Union Européenne selon les
mmmmm dispositions particulieres de chaque Etat membre)
Ce symbole inscrit sur le produit ou sur I'emballage, le mode
d'emploi et la carte de garantie indique que le produit ne odit
pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers. Il doit étre
remis a un point de collecte agréé des Déchets d'Equipements
Electrique et Electroniques en fin de vie. En vous assurant que
ce produit sera éliminé correctement, vous aiderez a lutter
contre l'impact négatif pour I'environnement et la santé
humaine qui résulterait d'un mode d'élimination inapproprié. Si
votre produit contient des accumulateurs ou piles aisément
amovibles, éliminez-les séparément selon les dispositions
locales en vigueur.
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NOMENCLATURE

(D Bague de mise au point / Crantage pour follow focus
(2 Bague d'iris / Crantage de bague d'iris

(@ Pas de vis de fixation de 'embase d'objectif

@ Embase d’objectif

®) Vis de fixation de I'embase d’objectif (2 pieces)

® Clé BTR

A AVERTISSEMENT !!

Assurez-vous que la caméra est hors tension lorsque
vous fixez ou détachez l'objectif. En cas contraire, le
circuit électronique de I'objectif risque d'étre endommagé.

EMBASE D’OBJECTIF

Cet objectif posséde une embase pour améliorer la stabilité. Elle s'attache au support des barres de fixation.

MISE EN PLACE

L'embase se fixe en vissant les deux vis fournies dans les pas de vis situés
sur le corps de l'objectif. Utilisez la clé BTR fournie et serrez les vis comme
illustré sur 'image.

AVERTISSEMENT !!

o |l est nécessaire d'utiliser 'embase d’objectif et les vis dédiées a chaque
modeéle, comme illustré dans le tableau ci-dessous. Si d’autres modéles
sont utilisés, cela pourrait endommager le corps de I'objectif et la stabilité de I'objectif pourrait ne pas étre suffisante.
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14mm T3.2 20mm T2.5, 24mm T2.5, 35mm | 40mm T2.5, 65mm T2.5, | 105mm
) T2.5, 28mm T2.5, 50mm T2.5 | 85mm T2.5, 135mm T3.2 T2.5
Modéle d’embase d’objectif SF-41 SF-11 SF-31 SF-51
Vis de fixation de 'embase | M3 x 6 WUTOLY " M3 x 8 W’
d’objectif | 6mm L 8mm
) 8mm 10mm

o Utilisez exclusivement la clé BTR fournie. D’autres clés BTR peuvent ne pas permettre de serrer les vis correctement
® Assurez-vous que I'embase d’objectif soit toujours attachée au rail pendant le tournage. Elle n'est pas congue pour
stabiliser seule le poids de la caméra et I'objectif.

CARACTERISTIQUES DES BAGUES CRANTEES

Crantage de follow focus Crantage d'iris . .
Nombre de dents 128 120 * Dimensions
Module 0.8 0.8 (P92 - 95)
P.C.D 102.4mm 96mm
Angle de rotation 180° 60°

PRECAUTIONS ELEMENTAIRES ET RANGEMENT

® Ne pas exposer I'objectif aux chocs, ni a des températures extrémes, ou a I'humidité. Si I'objectif n’est pas utilisé
pendant longtemps, choisir un endroit frais, sec et bien ventilé. Ne pas placer I'objectif prés de la naphtaline ou des
produits anti-mites afin de ne pas détériorer le revétement multicouche des lentilles.

o Cet objectif bénéficie d’'une construction résistant aux poussiéres et aux projections d'eau. Bien que cette construction
permette de les utiliser sous une pluie Iégére, elle n'est pas étanche. Veillez a éviter les grandes quantités d'eau, en
particulier si vous I'utilisez pres de I'eau. Il est souvent difficile de réparer les mécanismes internes et les éléments
optiques et/ou électriques endommagés par |'eau.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

14mm T3.2 20mm T2.5 24mm T2.5 28mm T2.5

Monture PL Monture PL Monture PL Monture PL
Longueur focale 14mm 20mm 24mm 28mm
Ouverture (T) T3.2-T25 T25-T25 T25-T25 T25-T25

Nombre de lames
du diaphragme

(Diaphragme circulaire)

(Diaphragme circulaire)

(Diaphragme circulaire)

(Diaphragme circulaire)

Distance

horizontal (APS-C*6)

S . 0.27m /11" 0.28m/ 11" 0.25m /11" 0.28m/1'
minimale *1
Rapport de . . . .
reproduction 1:9.8 1:7.1 1:5.3 1:5.4
Couverture d'image FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
Diametre frontal 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
Taille de filtre - - M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm
Diamétre maximum 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
Longueur *2 111.5mm / 4.4" 110mm / 4.4" 87mm/3.5" 99.7mm /4"
Poids *3 14kg/31b 1.3kg/2.71b 1.1kg/2.31b 1.3kg/2.81b
Angle de champ o o o °
horizontal (FF*4) 104.3 84.0 73.7 65.5
Angle de champ o o o °
horizontal (S35%5) 82.6 63.2 54.3 47.4
Angle de champ 80.5° 61.3° 52.6° 45.9°

*1 La distance minimale est mesurée depuis le plan de capture d'image

*2 De l'avant a la monture
*3 Sans embase d'objectif, ni bouchon avant et arriére.
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35mm T2.5 40mm T2.5 50mm T2.5 65mm T2.5
Monture PL Monture PL Monture PL Monture PL
35mm 40mm 50mm 65mm
T2.5-T25 T2.5-T25 T25-T25 T2.5-T25
9 9 9
(Diaphragme circulaire) (Diaphragme circulaire) (Diaphragme circulaire) (Diaphragme circulaire)
0.30m /1 0.40m/ 1'4" 0.40m/1'4" 0.65m /22"
1:5.2 1:6.5 1:5.6 1:7.9
FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm/3.7" 95mm /3.7"
M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 86 x 1.0mm
104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
87mm/3.5" 123mm/4.9" 94mm/3.8" 120.6 mm/4.8"
1.1kg/2.31b 1.5kg/3.31b 1.2kg/2.7 b 1.6kg/3.41b
54.4° 48.5° 39.6° 31°
38.7° 34.2° 27.6° 21.4°
37.4° 33.0° 26.7° 20.7°
*4 Ratio d'image 1:1.5, dimensions 36 mm x 24 mm / 1.42“x 0.94"“

*5 Ratio d'image 1:1.8, dimensions 24.6 mm x 13.8 mm / 0.97“x 0.54*
*6 Ratio d'image 1:1.5, dimensions 23.7 mm x 15.7 mm / 0.93“x 0.62"
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85mm T2.5 105mm T2.5 135mm T3.2

Monture PL Monture PL Monture PL
Longueur focale 85mm 105mm 135mm
Ouverture (T) T25-T25 T25-T25 T3.2-T25

Nombre de lames
du diaphragme

9
(Diaphragme circulaire)

9
(Diaphragme circulaire)

9
(Diaphragme circulaire)

horizontal (APS-C*6)

Distance | 0.85m/2'10" 1m/34" 0.88m/2'11"
minimale *1

Rapport de 1:8.5 1:8.3 1:5
reproduction

Couverture d'image FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
Diametre frontal 95mm/3.7" 95mm/3.7" 95mm /3.7"
Taille de filtre M 86 x 1.0mm - M 82 x 0.75mm
Diameétre maximum 104mm/4.1" 110mm /4.3" 104mm/4.1"
Longueur *2 118.9mm / 4.7" 126.2mm /5" 106.9mm / 4.3"
Poids *3 14kg/31b 1.7kg/3.81Ib 1.5kg/3.21b
ﬁgﬁﬁ) r‘]’t‘; IC(hFaF’E‘,g) 23.9° 19.5° 15.2°
ﬁgﬁiig§|°Fsas"§55) 16.5° 13.4° 10.4°
Angle de champ 15.9° 12.9° 10.0°

Pour plus d’informations sur les objectifs SIGMA Ciné, reportez-vous a la page web SIGMA suivante.

sigma-global.com/en/cine-lenses/resources/
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NEDERLANDS

Wij stellen het zeer op prijs dat u een Sigma objectief heeft aangeschaft. Om maximaal profijt en plezier van uw Sigma
objectief te hebben, adviseren wij u deze gebruiksaanwijzing geheel door te lezen voor u het objectief gaat gebruiken.

VOORZORGSMAATREGELEN

o Kijk niet, na montage van het objectief, door de zoeker
van de camera direct in de zon. Dit kan tot ernstige
beschadiging van het oog of blindheid leiden.

® Kijk niet met uw lens direct in de zon; zodra direct
zonlicht uw lens binnen valt kan de binnenkomende
lichtbundel brand veroorzaken.

e De lensvatting is gecompliceerd en kan scherp zijn.
Onjuist gebruik kan verwondingen veroorzaken.

® Gebruikt u a.u.b. een zwaar en stabiel statief wat in staat

is het gewicht van het objectief te dragen. Gebruikt u een
te licht statief dan is het mogelijk dat het objectief valt.

c € Het CE teken is een aanduiding voor de Europese
Gemeenschap (EC).

SIGMA (Deutschland) GmbH

Carl Zeiss Str. 10/2, D 63322 Rédermark, F.R.GERMANY
Sales: 06074 /86516 0  Service: 06074 / 865 16 65
Support: 06074 / 865 16 88  E-Mail: info@sigma-foto.de

Inzamelen van electronische apparatuur voor
huishoudelijk gebruik.

Inzamelen van electronische apparatuur (van de
toepassing in de EU en andere Europese landen met

een gescheiden afval systeem).

Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk
afval verwerkt mag worden. Het dient derhalve ingeleverd te
worden bij het afval scheidingsstation als KCA voor eventueel
hergebruik. U helpt hierbij schade aan het milieu te voorkomen.
Indien er in het apparaat makkelijk te verwijderen batterijen of
accu’s zitten dient u deze appart in te leveren als KCA bij het
scheidingsstation. Het hergebruiken van materialen spaart het
milieu. Voor meer informatie voor hergebruiken van dit product
kunt u contact opnemen met uw locale afval scheidingsstation
of bij de winkel waar u het apparaat gekocht heeft.
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BENAMING ONDERDELEN

(D Focus ring / Focus aandrijf tandwiel
@ Iris ring / Iris aandrijf tandwiel

@ Schroefgaten voor de lenssteun

@ Lenssteun

® Fixeer schroeven voor de lenssteun
® Inbussleutel

A VOORZICHTIGHEID!!

Zorg ervoor dat de camera is uitgeschakeld zodra van
objectief wordt gewisseld. Anders kan het zijn dat het
elektronisch circuit van het objectief wordt beschadigd.

PLAAT VOOR LENSSTEUN

Om de stabiliteit van dit objectief te verbeteren is dit objectief voorzien van een plaat voor de lenssteun. Op deze manier
kan deze lenssteun worden vastgezet op een rig.

BEVESTIGEN VAN DE LENSSTEUN

De lenssteun kan worden vastgezet door de twee bijgeleverde schroeven

in de schroefgaten van de lens te draaien (zie afbeelding), gebruik hiervoor

de bijgeleverde inbussleutel.

VOORZICHTIGHEID!!

® Om de lenssteun stevig vast te zetten is het noodzakelijk om de juiste schroeven te gebruiken, zoals valt te zien in de
onderstaande tabel. Verkeerd gebruik van schroeven kan de zorgen voor instabiliteit en schade aan de lens.
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14mm T3.2 20mm T2.5, 24mm T2.5, 35mm | 40mm T2.5, 65mm T2.5, 105mm
i T2.5, 28mm T2.5, 50mm T2.5 | 85mm T2.5 135mm T3.2 T2.5

Model lens support SF-41 SF-11 SF-31 SF-51

Lens support fixeer M3 x 6 ‘&M‘]‘ M3 x 8 W’
schroeven 6mm 8mm
8mm 10mm

e Gebruik uitsluitend de bijgeleverde inbussleutel. Een andere inbussleutel kan er voor zorgen dat de schroef niet
voldoende wordt aangedraaid, waardoor er instabiliteit of schade ontstaat.

e Zorg ervoor dat de lenssteun altijd aan een rig is bevestigd tijdens het filmen. De lenssteun is niet ontwikkeld om het
gewicht van zowel de camera als lens te stabiliseren.

TANDWIEL SPECIFICATIES

Focus aandrijf tandwiel Iris aandrijf tandwiel .
Aantal tanden 128 120 * Afmetingen
Module 0.8 0.8 (P.92 - 95)
P.C.D 102.4mm 96mm
Angular rotatie 180° 60°

ONDERHOUD EN OPSLAG

o \Vermijd vallen of stoten en stel het objectief niet bloot aan extreem hoge of lage temperaturen of hoge vochtigheid. Indien
het objectief voor langere tijd wordt opgeborgen, kies dan voor een koele, droge en bij voorkeur goed geventileerde
plaats. Houd het objectief, om beschadiging van de lenscoating te voorkomen, weg van mottenballen of naftalinegas.

o Dit objectiefis voorzien van een stof- en spatwaterdichte constructie. Dankzij de constructie kan dit objectief worden gebruikt
tijdens lichte regenval, maar dit maakt het objectief nog niet waterdicht. Voorkom daarom dat een grote hoeveelheid water op
het objectief valt, vooral wanneer het objectief langs de waterkant wordt gebruikt. Een reparatie is in de meeste gevallen
onuitvoerbaar zodra het interne mechanisme, de lenselementen en de elektrische componenten door water zijn aangetast.
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TECHNISCHE GEGEVENS

14mm T3.2 20mm T2.5 24mm T2.5 28mm T2.5
PL mount PL mount PL mount PL mount
Brandpuntsafstand 14mm 20mm 24mm 28mm
Diafragma (T-waarde) T3.2-T25 T25-T25 T25-T25 T25-T25

Aantal
diafragmalamellen

(cirkelvormig diafragma)

(cirkelvormig diafragma)

(cirkelvormig diafragma)

(cirkelvormig diafragma)

Minimale

beeldhoek (APS-C)*6

N 0.27m /11" 0.28m /11" 0.25m /11" 0.28m /1
scherpstelafstand *1
Maximale vergrotings . . . .
maatstaf 1:.9.8 1:71 1:5.3 1:5.4
Bereik FF @43.3 mm FF @43.3 mm FF @43.3 mm FF @43.3 mm
Doorsnede 95 mm/3.7" 95 mm/3.7" 95 mm/3.7" 95 mm/3.7"
Filtermaat - - M 82 x 0.75 mm M 82 x 0.75 mm
Maximale diameter 104 mm /4.1" 104 mm /4.1" 104 mm /4.1" 104 mm /4.1"
Lengte *2 111.5mm / 4.4" 110mm / 4.4" 87mm/3.5" 99.7mm /4"
Gewicht *3 14kg/31b 1.3kg/2.71b 1.1kg/2.31b 1.3kg/2.81Ib
Horizontale o o o o
beeldhoek (FF) *4 104.3 84.0 73.7 65.5
Horizontale o o o °
beeldhoek (S35) *5 82.6 63.2 54.3 47.4
Horizontale 80.5° 61.3° 52.6° 45.9°

*1 De minimale scherpstelafstand wordt gemeten vanaf het beeldvlak
*2 Gezien vanaf de voorkant van het objectief tot flens de flens van de mount
*3 Zonder lens support, voorste en achterste doppen
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35mm T2.5 40mm T2.5 50mm T2.5 65mm T2.5
PL mount PL mount PL mount PL mount
35mm 40mm 50mm 65mm
T2.5-T25 T2.5-T25 T25-T25 T2.5-T25
9 9 9 9
(cirkelvormig diafragma) (cirkelvormig diafragma) (cirkelvormig diafragma) (cirkelvormig diafragma)
0.30m /1 0.40m /14" 0.40m /14" 0.65m /22"
1:5.2 1:6.5 1:5.6 1:7.9
FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm/3.7" 95mm /3.7"
M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 86 x 1.0mm
104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
87mm/3.5" 123mm/4.9" 94mm/3.8" 120.6 mm/4.8"
1.1kg/2.31b 1.5kg/3.31b 1.2kg/2.7 b 1.6kg/3.41b
54.4° 48.5° 39.6° 31°
38.7° 34.2° 27.6° 21.4°
37.4° 33.0° 26.7° 20.7°

*4 Beeldverhouding 1:1:5, afmeting  36mm x 24mm / 1.42” x 0.94”
*5 Beeldverhouding 1:1:8, afmeting 24.6mm x 13.8mm / 0.97” x 0.54”
*6 Beelverhouding 1:1:5, afmeting 23.7mm x 15.7mm / 0.93"x 0.62”



85mm T2.5 105mm T2.5 135mm T3.2
PL mount PL mount PL mount

Brandpuntsafstand 85mm 105mm 135mm
Diafragma (T-waarde) T2.5-T25 T2.5-T25 T3.2-T25
Aantal 9 9 9
diafragmalamellen (cirkelvormig diafragma) (cirkelvormig diafragma) (cirkelvormig diafragma)
&ﬂ;T;;felafstan . 0.85m / 210" 1m /34" 0.88m /211"
Maximale vergrotings 1:8.5 1:8.3 15
maatstaf
Bereik FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
Doorsnede 95mm /3.7" 95mm/3.7" 95mm /3.7"
Filtermaat M 86 x 1.0mm - M 82 x 0.75mm
Maximale diameter 104mm/4.1" 110mm /4.3" 104mm/4.1"
Lengte *2 118.9mm / 4.7" 126.2mm /5" 106.9mm /4.3"
Gewicht *3 14kg/31b 1.7kg/3.81b 15kg/3.21b
o 4
E::lﬁcr)mgflie(s35) *5 16.5° 13.4° 10.4°
e .y

Kijk op de onderstaande website voor meer informatie over de SIGMA Cine objectieven.
sigma-global.com/en/cine-lenses/resources/
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ITALIANO

Vi ringraziamo della preferenza accordataci con I'acquisto del vostro nuovo obiettivo Sigma. Vi raccomandiamo di leggere
attentamente le presenti istruzioni prima di cominciare a usarlo. Conoscendolo meglio, vi sara facile ottenerne le migliori

prestazioni e soddisfazioni.

ATTENZIONE

e Non guardate direttamente il sole attraverso I'obiettivo.
Cio potrebbe causare gravi danni all’occhio, perdita o
diminuzione permanente della vista.

e Non puntate direttamente la fotocamera verso il sole;
potreste danneggiare la vostra vista.

e Non guardare il sole attraverso I'obiettivo. Se la luce
diretta del sole entra nell'obiettivo questo ne concentrera
i raggi che potranno causare principi d’'incendio.

o |l montaggio dell’'obiettivo non & semplice. Un uso maldestro
puo causare danni.

e Questo obiettivo va montato su un treppiedi molto robusto.
Se non lo & abbastanza, I'obiettivo potrebbe cadere a terra.

c € Questo & il marchio di conformita alle direttive della
comunita Europea (CE).

SIGMA (Deutschland) GmbH

Carl Zeiss Str. 10/2, D 63322 Rédermark, F.R.GERMANY

Sales: 06074 /865 16 0  Service: 06074 / 865 16 65

Support: 06074 / 865 16 88  E-Mail: info@sigma-foto.de

Smaltimento domestico dei rifiuti elettrici ed
elettronici
Smaltimento dei rifiuti elettrici ed elettronici (Per gli Stati

EEEm UE e dell’Europa con raccolta differenziata dei rifiuti)

II' simbolo indica che questo prodotto non deve essere
considerato un normale rifiuto domestico. Percid deve essere
raccolto separatamente, in modo da permettere il riciclo dei
suoi componenti elettrici ed elettronici. Quando si sostituisce
con un nuovo prodotto, deve essere consegnato al distributore
o al centro di raccolta per lo smaltimento dei rifiuti elettrici ed
elettronici. Assicuratevi che il prodotto sia smaltito correttamente,
aiuterete a prevenire negative conseguenze per I'ambiente e
per la salute umana, che potrebbero essere causate dal suo
inappropriato smaltimento. Se questo prodotto & smaltito
contrariamente a quanto prescrive la legge, si pud andare
incontro a sanzioni.
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NOMENCLATURA

(@ Anello di messa afuoco/ Ingranaggio di messa a fuoco
@ Anello del diaframma / Ingranaggio del diaframma
( Fori a vite per innesto piede di fissaggio

@ Piede di fissaggio dell'obiettivo

® Viti di fissaggio (2) per il piede

® Brugola

/\ ATTENZIONE!!!

Accertatevi che la macchina da presa sia spenta, quando
inserite o disinserite I'obiettivo. In caso contrario |'elettronica
dell’obiettivo potrebbe danneggiarsi.

PIEDE DI FISSAGGIO PER L’OBIETTIVO

L'obiettivo possiede un piede di fissaggio che ne aumenta la stabilita. Pud
essere fissato al sostegno per I'obiettivo del binario di scorrimento.
INSERIMENTO

Possiamo fissare il supporto a piede avvitandolo nei fori dell'obiettivo
mediante le due viti fornite a corredo. Avvitare usando la brugola, come
indicato nell'illustrazione.

ATTENZIONE!!!

® Come indicato nella tabella ciascun modello possiede un proprio supporto dotato di proprie viti. Usando altri tipi di
supporto non si avra la necessaria stabilita e si rischiera di danneggiare il barilotto dell’obiettivo.
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14mm T3.2 20mm T2.5, 24mm T2.5, 35mm | 40mm T2.5, 65mm T2.5, | 105mm
i T2.5, 28mm T2.5, 50mm T2.5 | 85mm T2.5, 135mm T3.2 | T2.5
Piede di supporto per obiettivo SF-41 SF-11 SF-31 SF-51
Viti di fissaggio del supporto | M3 x 6 "WUGLLY M3 x 8 (ULLTULLL }
per obiettivo 6mm 8mm
8mm 10mm

@ Usare solamente la brugola di corredo. Altri modelli non sono adatti a serrare bene le viti.
® Assicurarsi che il piede di supporto sia inserito nel binario durante la ripresa. Da solo non & in grado di stabilizzare
camera e obiettivo.

SPECIFICHE DELLINGRANAGGIO

: : Ingranaggio di messa a fuoco | Ingranaggio del diaframma o Dimensioni
Numero di denti 128 120 (P92 - 95)
Modulo 0.8 0.8 ’
P.C.D 102.4mm 96mm
Angolo di rotazione 180° 60°

CURA E CONSERVAZIONE

@ Proteggete I'obiettivo da cadute e colpi, ed evitate di esporlo ad alte temperature o umidita eccessiva. In previsione di un
prolungato periodo di inutilizzo, conservate I'obiettivo in un posto fresco, asciutto e, possibilmente, ben aerato. Evitate
di esporlo a vapori di canfora o naftalina, che potrebbero deteriorame i delicati rivestimenti antiriflessi.

® L'obiettivo &€ a prova di polvere e spruzzi. Tuttavia, seppur possa essere usato sotto una leggera pioggia senza
inconvenienti, non € un’ottica a tenuta stagna. Non esporre I'obiettivo a violenti getti d’acqua, esempio: alle onde del
mare o vicino all’acqua. Lenti, meccanismi interni, circuiti elettrici se danneggiati dall’acqua sono spesso irreparabili.
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SPECIFICHE

orizzontale (APS-C*6)

14mm T3.2 20mm T2.5 24mm T2.5 28mm T1.5

Innesto PL Innesto PL Innesto PL Innesto PL
Lunghezza focale 14mm 20mm 24mm 28mm
Apertura (Numero T) T3.2-T25 T25-T25 T25-T25 T25-T25
Numero lamelle del diaframma | 9 (diaframma rotondo) | 9 (diaframma rotondo) | 9 (diaframma rotondo) | 9 (diaframma rotondo)
Distanza minima di 0.27m/ 11" 0.28m/ 11" 0.25m/ 11" 0.28m/ 1"
messa a fuoco *1
Rapporto di . 1:9.8 1:7.1 1:5.3 1:5.4
ingrandimento massimo
Cerchio di copertura
immagine FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
Diametro frontale 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
Diametro filtri - - M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm
Diametro massimo 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
Lunghezza *2 111.5mm / 4.4" 110mm/4.4" 87mm/3.5" 99.7mm /4"
Peso *3 14kg/31b 1.3kg/2.71b 1.1kg/2.31b 1.3kg/2.81Ib
Angolo di ripresa o o o °
orizzontale (FF*4) 104.3 84.0 73.7 65.5
Angolo di ripresa o o o o
orizzontale (S35%5) 82.6 63.2 54.3 47.4
Angolo di ripresa 80.5° 61.3° 52.6° 45.9°

*1 La distanza minima di messa a fuoco & misurata a partire dal piano focale.
*2 Da lente frontale a flangia d’'innesto
*3 Senza: piede di supporto, coperchietto frontale e posteriore.
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35mm T1.5 40mm T1.5 50mm T1.5 65mm T1.5
Innesto PL Innesto PL Innesto PL Innesto PL
35mm 40mm 50mm 65mm
T2.5-T25 T2.5-T25 T25-T25 T2.5-T25
9 (diaframma rotondo) 9 (diaframma rotondo) 9 (diaframma rotondo) 9 (diaframma rotondo)
0.30m /1 0.40m/1'4" 0.40m/1'4" 0.65m /22"
1:5.2 1:6.5 1:5.6 1:7.9
FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
M 82 x 0.75mm M82 x 0.75mm M 82 x0.75mm M 86 x 1.0mm
104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
87mm/3.5" 123mm/4.9" 94mm/3.8" 120.6 mm/4.8"
1.1kg/2.31b 1.5kg/3.31b 1.2kg/2.7 b 1.6kg/3.41b
54.4° 48.5° 39.6° 31°
38.7° 34.2° 27.6° 21.4°
37.4° 33.0° 26.7° 20.7°

*4 Rapporto dimensionale 1 :1.5, dimensioni 36 mm x 24 mm / 1.42” x 0.94”
*5 Rapporto dimensionale 1 :1.8, dimensioni 24.6 mm x 13.8 mm / 0.97” x 0.54”
*6 Rapporto dimensionale 1 :1.5, dimensioni 23.7 mm x 15.7 mm / 0.93” x 0.62”



orizzontale (APS-C*6)

85mm T1.5 105mm T1.5 135mm T2

Innesto PL Innesto PL Innesto PL
Lunghezza focale 85mm 105mm 135mm
Apertura (Numero T) T2.5-T25 T2.5-T25 T3.2-T25
Numero lamelle del diaframma 9 (diaframma rotondo) 9 (diaframma rotondo) 9 (diaframma rotondo)
Distanza minima di 0.85m /2'10" 1m /34" 0.88m /211"
Rapporto di . 1:8.5 1:8.3 1:5
ingrandimento massimo
Cerchio di capertura FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
immagine
Diametro frontale 95mm /3.7" 95mm/3.7" 95mm/3.7"
Diametro filtri M 86 x 1.0mm - M 82 x 0.75mm
Diametro massimo 104mm/4.1" 110mm /4.3" 104mm/4.1"
Lunghezza *2 118.9mm / 4.7" 126.2mm /5" 106.9mm /4.3"
Peso *3 1.4kg/31b 1.7kg/3.81b 15kg/3.21b
e e
e
Angolo di ripresa 15.9° 12.9° 10.0°

Maggiori informazioni sugli Obiettivi Cine SIGMA nella pagina web.
sigma-global.com/en/cine-lenses/resources/
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SVENSKA

Tack for att du valde Sigma. For att fa ut storsta mdjliga nytta och néje av ditt Sigma objektiv, rekommenderar vi att du
laser igenom denna bruksanvisning innan du borjar anvanda objektivet.

SAKERHETSFORESKRIFTER

o Titta INTE mot solen genom sdkaren med objektivet eller direkt igenom objektivet, detta kan skada 6gat allvarligt.
o Titta inte igenom objektivet mot solen. Direkt koncentrerat solljus genom objektivet kan &ven orsaka brand.

® Att montera objektivet ar komplicerat beroende pa dess vikt och storlek, var forsiktig.

o Valj ett stativ som tal hdga belastningar och ar val lampat for tunga objektiv.

CE-market betyder att varan blivit godkand av EU:s gemensamma kvalitetsnorm.
c E SIGMA (Deutschland) GmbH
Carl Zeiss Str. 10/2, D 63322 Rédermark, F.FR.GERMANY
Sales: 06074 /865 16 0  Service: 06074 / 865 16 65  Support: 06074 / 865 16 88
E-Mail: info@sigma-foto.de

Hantering av elektriskt och elektroniskt hushallsavfall

Hantering av férbrukad elektrisk och elektronisk utrustnin allande EU och 6vriga europeiska lander med
I secparata uppsamlingssystem.
Denna symbol betyder att denna produkt ej skall hanteras som vanligt hushallsavfall. Istéllet skall den Iamna till ndrmaste
atervinningsstation. Genom att I1amna in denna produkt pa korrekt satt, hjalper du till att férhindra skador pa manniska och
miljé, som annars kunnat uppstd vid normal sophantering. Om din utrustning har latt urtagbara batterier eller
accumulatorer, var vanlig 1amna in dem enligt lokala féreskrifter. Atervinning hjalper till att spara vara naturtillgangar. Fér
mer detaljerad information om atervinning av denna produkt, vand Dig till ortens miljékontor eller till din handlare.
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DELAR

(D Fokuseringsring / Drivhjul fér fokusering
(2 Blandarring / Drivhjul fér blandare

@ Skruvhal fér objektivfot

@ Objektiviot

® Skruvar fér objektivfot (2 st.)

® Insexnyckel

A FORSIKTIGHET !!

Var god och sakerstall att kameran &r avstéangd vid
montering eller avmontering av objektivet. Annars
riskerar den elektroniska kretsen i objektivet att skadas.

OBJEKTIVSTOD

Till objektivet medfoljer en objektivfot for 6kad stabilitet. Detta kan fastas pa objektivfastet pa riggen.
MONTERING

Fastet gar att fixera pa objektivet med hjalp av de medféljande skruvarna,

anvand den medfdljande insexnyckeln och drag &t dem enligt bilden

nedan.

FORSIKTIGHET !!

® Enligt nedan tabell ar det nédvandigt att anvanda den for varje modell
anpassade objektivfoten och medféljande skruvar, om andra modeller
och skruvar anvands kan detta minska stabiliteten eller skada objektivet.
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14mm T3.2 20mm T2.5, 24mm T2.5, 35mm 40mm T2.5, 65mm T2.5, | 105mm
i T2.5, 28mm T2.5, 50mm T2.5 85mm T2.5, 135mm T3.2 T2.5
Modell av objektivfot SF-41 SF-11 SF-31 SF-51
AW ,
Skruvmodell M3 x 6 “é::“ M3 x8 m@%&m}»
8mm 10mm

e Vanligen anvand den medfdljande insexnyckeln, andra modeller kan eventuellt inte dra at skruvarna tillrackligt.
e Sakerstall att objektivfoten alltid ar fast pa riggen vid filmning. Den &r inte utvecklad for att stabilisera kamerans vikt
sjalv.

KUGGHJUL SPECIFIKATIONER

Fokuseringshjul Blandarhjul . .
Antal kuggar 128 120 ¢ Dimensions
Modul 08 0.8 (5.92 - 95)
P.C.D 102.4mm 96mm
Rotation 180° 60°

VARDA DITT OBJEKTIV

e Undvik extrema temperaturer och skydda objektivet mot stétar och slag. Vid langre tids férvaring vaij en kall och torr
plats. Undvik naftalin som kan skada objektivets antireflexbehandling.

® Detta objektiv &r damm- och sténksékert. Aven om konstruktionen gér det méjligt att anvanda objektivet i latt regn, &r
det inte samma som att det ar vattentatt. Undvik stérre mangder av vatten pa objektivet, speciellt vid vattennara
omraden. Det ar ofta komplicerat att reparera den inre mekanismen, linselement och elektriska komponenter om de ar
vattenskadade.
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SPECIFIKATIONER

14mm T3.2 20mm T2.5 24mm T2.5 28mm T2.5

PL bajonett PL bajonett PL bajonett PL bajonett
Brannvidd 14mm 20mm 24mm 28mm
Blandare (T-varde) T3.2-T25 T25-T25 T25-T25 T25-T25
Antal
blandarlameller (Rundade lameller) (Rundade lameller) (Rundade lameller) (Rundade lameller)
Minsta - 0.27m/ 11" 0.276m /11" 0.25m /10" 0.28m /1"
fokuseringsavstand *1
Maximal . . . .
forstoringsarad 1:.9.8 1.71 1:5.3 1:5.4
Bildyta FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
Frontdiameter 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
Filterganga - - M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm
Maximum diameter 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
Langd *2 111.5mm / 4.4" 110mm / 4.4" 87mm/3.5" 99.7mm /4"
Vikt *3 14kg/31b 1.3kg/2.71b 1.1kg/2.31b 1.3kg/2.81Ib
Horisontell o o o o
bildvinkel (FF *4) 104.3 84.0 73.7 65.5
Horisontell o o o o
bildvinkel (S35 *5) 82.6 63.2 54.3 47.4
Horisontell o o o o
bildvinkel (APS-C*6) 80.5 61.3 52.6 459

*1 Minsta fokuseringsavstand méts fran sensorn

*2 Front till bajonett

*3 Utan objektivfot, front- samt bakre.
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35mm T2.5 40mm T2.5 50mm T2.5 65mm T2.5
PL bajonett PL bajonett PL bajonett PL bajonett
35mm 40mm 50mm 65mm
T2.5-T25 T2.5-T25 T25-T25 T2.5-T25
9 9 9 9
(Rundade lameller) (Rundade lameller) (Rundade lameller) (Rundade lameller)
0.30m /1 0.40m /14" 0.40m /14" 0.65m /22"
1:5.2 1:6.5 1:5.6 1:7.9
FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 86 x 1.0mm
104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
87 mm/3.5" 123 mm / 4.9" 94 mm / 3.8" 120.6 mm / 4.8"
1.1kg/2.31b 1.5kg/3.31b 1.2kg/2.7 b 1.6kg/3.41b
54.4° 48.5° 39.6° 31°
38.7° 34.2° 27.6° 21.4°
37.4° 33.0° 26.7° 20.7°

*4 Avbildningsvinkel 1:1.5, dimensioner 36 mm x 24 mm / 1.42” x 0.94”
*5 Avbildningsvinkel 1:1.8, dimensioner 24.6 mm x 13.8 mm / 0.97” x 0.54”
*6 Avbildningsvinkel 1:1.5, dimensions 23.7 mm x 15.7 mm/0.93” x 0.62”

47



bildvinkel (APS-C*6)

85mm T2.5 105mm T2.5 135mm T3.2

PL bajonett PL bajonett PL bajonett
Brannvidd 85mm 105mm 135mm
Blandare (T-varde) T25-T25 T25-T25 T3.2-T25
Antal 9 9
blandarlameller (Rundade lameller) (Rundade lameller) 9 (Rundade lameller)
Minsta - 0.85m /210" 1m /34" 0.88m /211"
fokuseringsavstand *1
Maximal 1:8.5 1:8.3 1:5
forstoringsgrad
Bildyta FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
Frontdiameter 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm/3.7"
Filterganga M 86 x 1.0mm - M 82 x 0.75mm
Maximum diameter 104mm/4.1" 110mm / 4.3" 104mm/4.1"
Langd *2 118.9mm / 4.7" 126.2mm /5" 106.9mm/4.3"
Vikt *3 14kg/31b 1.7kg/3.81b 1.5kg/3.21b
Horisontell o o o
bildvinkel (FF *4) 239 19.5 15.2
Horisontell o o o
bildvinkel (S35 *5) 16.5 134 104
Horisontell 15.9° 12.9° 10.0°

For detaljerad information gallande SIGMA Cine objektiv, vanligen se SIGMA’s hemsida.
sigma-global.com/en/cine-lenses/resources/
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DANSK

Tak fordi De har kebt et Sigma objektiv. For at fa den maksimale ydeevne og gleede af Deres Sigma objektiv, anbefaler vi,
at De leeser denne brugsvejledning grundigt inden objektivet bruges.

SIKKERHEDS FORHOLDSREGLER

o Efter montering af objektivet, ber man ikke kigge direkte
mod solen gennem kameraets sgger, da det kan medfere
beskadigelse af gjet.

o Kig ikke direkte pa solen gennem objektivet, da det kan
medfgre beskadigelse af gjet.

e Se ikke direkte pa solen gennem objektivet. Safremt
kraftigt direkte sollys kommer gennem objektivet, kan
koncentrationen af lys forarsage brand.

o Objektivets monteringsbajonet er falsom mekanik. Forkert
brug kan medfere beskadigelse.

e Anvend et solidt stativ der kan holde til objektivets vaegt.
Hvis stativet ikke er tilstraekkelig solidt kan det veelte eller
objektivet kan falde af.

c E Questo ¢ il marchio di conformita alle direttive della
comunita Europea (CE).

SIGMA (Deutschland) GmbH

Carl Zeiss Str. 10/2, D 63322 Rédermark, F.R.GERMANY
Sales: 06074 /86516 0  Service: 06074 / 865 16 65
Support: 06074 / 865 16 88  E-Mail: info@sigma-foto.de

Bortskaffelse af kasseret elektrisk & elektronisk udstyr

(Geeldende for lande indenfor EU og andre europzeiske

lande med separat indsamlingsordning).
Dette symbol betyder, at udstyret ikke ber behandles som
almindeligt husholdningsaffald. | stedet skal det afleveres pa et
godkendt indsamlingssted for behandling og genanvendelse af
elektronisk udstyr. Ved at bortskaffe dette produkt pa korrekt
made, sikrer du at affaldet behandles korrekt og genbruges i sterst
muligt omfang. Herved forhindres en evt. negativ miljgmaessig og
sundhedsmeessig effekt der kunne opsta ved forkert behandling
af affaldet. Hvis udstyret indeholder batterier eller akkumulatorer
der nemt kan tages ud, ber disse behandles separat i henhold
til de lokale regler. Genbrug af materialer hjeelper med at bevare
de naturlige ressourcer. Hvis du @nsker mere detaljerede
oplysninger om genbrug af dette produkt, kan du kontakte de
lokale myndigheder, den lokale renovationsvirksomhed eller
den forretning hvor du har kebt produktet.

Bortskaffelse af elektrisk/elektronisk udstyr i private
E husholdninger

49



NAVN PA DELE

(D Fokus ring / Fokus gear ring

(2 Blaende ring / Blaende gear ring

@ Skruehuller til fastspaending af objektiv stette fod
@ Objektiv stattefod

® Laseskruer til Objektiv stattefod (2 stk )

® Umbracho nggle

/\ FORSIGTIGHED !!

Det er vigtigt, at kameraet er slukket, nar objektivet
saettes pa eller tages af, for ikke at skade objektivets
indbyggede elektronik.

OBJEKTIV STOTTEFOD

Dette objektiv har en stottefod for at forbedre stabiliteten. Den kan
monteres pa objektiv stetten pa en rig.

MONTERING

Objektiv stottefoden monteres ved hjeelp af de to medfglgende skruer | de
to gevindhuller pa objektiv huset. Brug den medfglgende Umbracho nggle
til at speende hver skrue, som vist pa tegningen.

FORSIGTIGHED !!

® Som vist i nedenstaende diagram, er det ngdvendigt at bruge den dedikerede objektiv stettefod og skruer til hver model.
Hvis andre skruer benyttes risikerer man at beskadige objektiv huset, hvilket medfgrer at stabiliteten af foden maske
ikke er tilstraekkelig.
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14mm T3.2 20mm T2.5, 24mm T2.5, 35mm | 40mm T2.5, 65mm T2.5, | 105mm
- T2.5, 28mm T2.5, 50mm T2.5 | 85mm T2.5, 135mm T3.2 T2.5
Type af Objektiv stottefod SF-41 SF-11 SF-31 SF-51

Objektiv stattefod M3 x 6 WUNLLY M3 x 8 W
Bmm

laseskruer Bmm
8mm 10mm

e Anvend venligst kun den medfglgende umbracho nggle. Andre umbracho nggler vil maske ikke veere egnet til at

spaende skruerne tilstreekkeligt.
® Sgrg for at objektiv stattefoden altid er fastgjort til riggen under optagelser. Den er ikke designet til at stabilisere veegten

af kamera og objektiv | sig selv.

GEAR SPECIFIKATIONER

Fokus gear ring Bleende gear ring . .
Antal teender 128 120 e Dimensions
Pitch Gear 0.8 0.8 (S.92 - 95)
P.C.D 102.4mm 96mm
Rotation 180° 60°

GRUNDLAGGENDE VEDLIGEHOLDELSE OG OPBEVARING

e Undga harde sted, samt at udsaette objektivet for meget hgje eller lave temperaturer. Hvis De skal opbevare objektivet
uden at bruge det i leengere tid, veelg da et keligt og tert sted. For at undga at edelaegge antirefleksbehandlingen pa
linseoverfladerne, ber det holdes borte fra mglkugler og anden kemisk pavirkning.

o Dette objektiv udmeerker sig ved at have en stgv - og staenk taet konstruktion. Selvom denne konstruktion ger det muligt
at fotografere | let regn, betyder det ikke at objektivet er vandtaet som sadan. Serg for at undga, at store maengder vand
rammer eller sprojter pa objektivet, somf.eks ved brug ved havet, eller skybruds lignende regnvejr. Det er oftest upraktisk
ogurentabelt, at reparere den interne mekanisme, linse elementer og de elektriske komponenter efter en vandskade.
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER

14mm T3.2 20mm T2.5 24mm T2.5 28mm T2.5

PL Fatning PL Fatning PL Fatning PL Fatning
Braendvidde 14mm 20mm 24mm 28mm
Bleende (T-nummer) T3.2-T25 T25-T25 T25-T25 T25-T25

Antal blaender

(APS-C *6)

lameller (Rundede lameller) (Rundede lameller) (Rundede lameller) (Rundede lameller)
Tatteste 0.27m/ 11" 0.28m/ 11" 0.25m /11" 0.28m/1'
afstand *1

Maximal . . . .
forstoringsarad 1:.9.8 1.71 1:5.3 1:5.4
Billede deekning FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
Front Diameter 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
Filter starrelse - - M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm
Maximum diameter 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
Laengde *2 111.5mm / 4.4" 110mm/4.4" 87mm/3.5" 99.7mm /4"
Vaegt *3 14kg/31b 1.3kg/2.71b 1.1kg/2.31b 1.3kg/2.81Ib
Horizontalt Synsfelt o o o °

(FF *4) 104.3 84.0 73.7 65.5
Horizontalt Synsfelt o o o °
(S35 *5) 82.6 63.2 54.3 47.4
Horizontalt Synsfelt 80.5° 61.3° 52.6° 45.9°

*1 Taetteste fokus afstand er malt fra billed plan..

*2 Front til Fatning

*3 Uden objektiv stattefod, front — og bagdaeksel.
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35mm T2.5 40mm T2.5 50mm T2.5 65mm T2.5
PL Fatning PL Fatning PL Fatning PL Fatning
35mm 40mm 50mm 65mm
T2.5-T25 T2.5-T25 T25-T25 T2.5-T25
9 9 9 9
(Rundede lameller) (Rundede lameller) (Rundede lameller) (Rundede lameller)
0.30m /1 0.40m /14" 0.40m/1'4" 0.65m /22"
1:5.2 1:6.5 1:5.6 1:7.9
FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm/3.7" 95mm /3.7"
M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 86 x 1.0mm
104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
87mm/3.5" 123mm/4.9" 94mm/3.8" 120.6 mm/4.8"
1.1kg/2.31b 1.5kg/3.31b 1.2kg/2.7 b 16kg/3.41b
54.4° 48.5° 39.6° 31°
38.7° 34.2° 27.6° 21.4°
37.4° 33.0° 26.7° 20.7°

*4 Format forhold 1:1.5, dimensioner 36 mm x 24 mm / 1.42” x 0.94”
*5 Format forhold 1:1.8, dimensioner 24.6 mm x 13.8 mm / 0.97” x 0.54”
*6 Format forhold 1:1.5, dimensioner 23.7 mm x 15.7 mm / 0.93” x 0.62”



85mm T2.5 105mm T2.5 135mm T3.2

PL Fatning PL Fatning PL Fatning
Braendvidde 85mm 105mm 135mm
Bleende (T-nummer) T2.5-T25 T2.5-T25 T3.2-T25

Antal blaender

9
(Rundede lameller)

9
(Rundede lameller)

9
(Rundede lameller)

(APS-C *6)

lameller

Testteste 0.85m /210" 1m /34" 0.88m /211"
afstand *1

Maximal 1:8.5 1:8.3 1:5
forstoringsgrad

Billede daekning FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
Front Diameter 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm/3.7"
Filter starrelse M 86 x 1.0mm - M 82 x 0.75mm
Maximum diameter 104mm/4.1" 110mm / 4.3" 104mm/4.1"
Leengde *2 118.9mm / 4.7" 126.2mm /5" 106.9mm / 4.3"
Veegt *3 1.4kg/31b 1.7kg/3.81b 1.5kg/3.21b
Horizontalt Synsfelt o o o

(FF *4) 23.9 19.5 15.2
Horizontalt Synsfelt o o °
(S35 *5) 16.5 13.4 10.4
Horizontalt Synsfelt 15.9° 12.9° 10.0°

For yderligere detaljerede informationer pa SIGMA Cine Objektiver, referer til folgende SIGMA webside.

sigma-global.com/en/cine-lenses/resources/
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I

o WINPT, WEFBCREAC & 1 & N8RS,

75 A AT B A A B2 0 9 ELE M dm B (KA e 1

TE 2 AR B 5 1R B Sk ST,

20mm T2.5, 24mm T2.5,

40mm T2.5, 65mm

105mm

14mm T3.2 35mm T2.5, 28mm T2.5,| T2.5, 85mm T2.5, T2.5
50mm T2.5 135mm T3.2 .
Bk HEHALS SF-41 SF-11 SF-31 SF-51
44 i Bmm 8mm
#%JL% 8IT|IT| 10mm

o T A R N A AR AT BUE A H AN M IR CT A AT RE TSR BUE B
o TEAABLIL AR APl DR Bk SCHE IR 25 B E AR A B Lo Bk SCHEITE I 50 ST P ATLAN

Bk EE,
RGNS
Xt B2 IR B U 5 Ve R B B i
B 128 120 o R-TIEIE (P92 - 95)
BE 0.8 0.8
P.C.D 102.4mm 96mm
fafi 180° 60°

57



M A%

14mm T3.2 20mm T2.5 24mm T2.5 28mm T2.5
PL-kH PL MO PL MO PL MO

HEpE 14mm 20mm 24mm 28mm
el (T fH) T3.2-T25 T2.5-T25 T2.5-T25 T2.5-T25
FelE 2 9 (AT R ) | 9 (BRI Fr) | 9 (TR Gk mt fr) | 9 (DGR it )
/MR *1 0.27m/ 11" 0.28m /11" 0.25m/ 11" 0.28m/ 1
T KUK A % 1:9.8 1:71 1:5.3 1:5.4
A 7 o v FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
IR ek 95mm/ 3.7" 95mm/ 3.7" 95mm/ 3.7" 95mm/ 3.7"
JEBE R - - M 82x0.75mm | M82x0.75mm
wRERZ 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
K *2 111.5mm/ 4.4" 110mm/4.4" 87mm/3.5" 99.7mm / 4"
i *3 14kg/31b 1.3kg/2.71b 1.1kg/231b 1.3kg/2.81b
JKE R AR A B (FF *4) 104.3° 84.0° 73.7° 65.5°
JKFRT AR 44 B (S35 *5) 82.6° 63.2° 54.3° 47.4°
KR AL F E (APS-C*6) 80.5° 61.3° 52.6° 45.9°

*1 S/ MYIBE R MNP A Tk 1 [T ) B
*2 WIS 21 R BE S
*SACEHERSHEM ., BekA . BikaE
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35mm T2.5 40mm T2.5 50mm T2.5 65mm T2.5
PL-RM PL~O PL <O PL kO
35mm 40mm 50mm 50mm
T2.5-T25 T2.5-T25 T25-T25 T2.5-T25
9 (RTE R ) 9 (TR ) 9 (AT LR ) 9 (RTE R )
0.30m/ 1’ 0.40m/1'4" 0.40m/1'4" 0.65m /22"
1:5.2 1:6.5 1:5.6 1:7.9
FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
95mm / 3.7" 95mm /3.7" 95mm/3.7" 95mm / 3.7"
M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 86 x 1.0mm
104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
87mm/ 3.5" 123mm / 4.9" 94mm/ 3.8" 120.6 mm / 4.8"
1.1kg/231b 1.5kg/3.31b 1.2kg/2.71b 16kg/3.41b
54.4° 48.5° 39.6° 31°
38.7° 34.2° 27.6° 21.4°
37.4° 33.0° 26.7° 20.7°

*A Tt 1:1.8, R~f 36mmx24mm/1.42“x0.94"
*5 =5t 1:1.8, R~F 24.6mmx13.8mm/0.974x0.54¢
*6 =itk 1:1.5, R~F 23.7mmx15.7mm/0.93“x0.62¢
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85mm T2.5 105mm T2.5 135mm T3.2
PL k1 PL£M PL£M

fEph 85mm 105mm 135mm
JelE (T {H) T2.5-T25 T2.5-T25 T3.2-T25
Sl A 9 (IFJE el ) 9 (IFJE el ) 9 (IFJE el )
w/NMIEE *1 0.85m/2'10" 1m/ 34" 0.88m/2'11"
IS ON U 1:8.5 1:8.3 1:5
A5 7 55 Y FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
R E AR 95mm/3.7" 95mm/3.7" 95mm/3.7"
PEBL R M 86 x 1.0mm - M 82 x 0.75mm
wKER 104mm/4.1" 110mm/ 4.3" 104mm/4.1"
KF *2 118.9mm / 4.7" 126.2 mm /5" 106.9 mm /4.3"
HE *3 14kg/31b 1.7kg/3.81b 15kg/3.21b
KRS B (FF *4) 23.9° 19.5° 15.2°
HCF IR (S35 *5) 16.5° 13.4° 10.4°
JKF R ML (APS-C *6) 15.9° 12.9° 10.0°

A RE G BEECLI R, S NE S AR T AT T

sigma-global.com/en/cine-lenses/resources/
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20mm T2.5, 24mm T2.5, | 40mm T2.5, 65mm 105mm
14mm T3.2 35mm T2.5, 28mm T2.5, | T2.5, 85mm T2.5, T2.5
50mm T2.5 135mm T3.2 .
5 U S R R R 5% SF-41 SF-11 SF-31 SF-51
S BMIEE | M3xe ﬂ&&%ﬁ%ﬂ M3 x 8 %ﬁ%‘%ﬁ%&&}
6mm 8mm
if%é/% 8mm 10mm

a7 A IR R HY S A R AR L - HLM 7S A SRR L T RE AN 18 & 78 oy sH R IR 4% -
AHHECRAE AN - B ME Z R RIERA £ EAESGT A BEASKRBE M
AR EE -

TEEERRARAR
e BRE Pieiel BENEALT
TR E 128 120 o R5F
I 0.8 0.8 (P.92 - 95)
P.C.D 102.4mm 96mm
e A S 180° 60°
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EERE

14mm T3.2 20mm T2.5 24mm T2.5 28mm T2.5
PL #8 PL #8 PL #788 PL #8

£ERE 14mm 20mm 24mm 28mm
SERE(T {H) T3.2-T25 T2.5-T25 T2.5-T25 T2.5-T25
HEIEREE 9 1 EIADLREEE 9 1 EIADLREEE 9 1 EIADLEEE 9 1 EIADLREEE
AT B EEREREE 1 0.27m/ 11" 0.28m /11" 0.25m/ 11" 0.28m /1
TN N TS 1:.9.8 1.7.1 1:5.3 1:5.4
HGREE FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
JFLTAERES 95mm/3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
SRR ST - - M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm
RAEK 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
EE *2 111.5mm/4.4" 110mm/4.4" 87mm/3.5" 99.7mm /4"
EE *3 1.4kg/31b 1.3kg/2.71b 1.1kg/231b 1.3kg/281Ib
KR (FF*4) 104.3° 84.0° 73.7° 65.5°
7K FH (S35*5) 82.6° 63.2° 54.3° 47 .4°
7K f (APS-C*8) 80.5° 61.3° 52.6° 45.9°

1 EATHEERE G VHMEREE -

*2 feRgAl E BEAM AL E
*3 N EMERESCERN - fIERR®RE

o




35mm T2.5 40mm T2.5 50mm T2.5
PL #35 PL #35 PL #35

FRER 35mm 40mm 50mm
SER(T (H) T2.5-T25 T2.5-T25 T25-T25
TR HE 9 | [EIAREE 9 | [EIAREEE 9 | [EIAREEE
ST EHEETEREE *1 0.30m/1' 0.40m/1'4" 0.40m/1'4"
BRI EZR 1:5.2 1:6.5 1:5.6
PHREE FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
JFINAERES 95mm/3.7" 95mm/ 3.7" 95mm/3.7"
TEEE R T M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm
RAER 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
BE *2 87mm/ 3.5" 123mm/4.9" 94 mm/ 3.8"
HE *3 1.1kg/231b 1.5kg/3.31b 1.2kg/2.71b
KR (FF *4) 54.4° 48.5° 39.6°
KA (S35 *5) 38.7° 34.2° 27.6°
KA (APS-C *6) 37.4° 33.0° 26.7°

*4 difEbh 1:1.5, K< 36 mm x 24 mm / 1.42” x 0.94”

*5 4L 1:1.8, K~ 24.6 mm x 13.8 mm /0.97” x 0.54”
*6 4ERELE 1:1.5, K~ 23.7 mm x 15.7 mm / 0.93” x 0.62”
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65mm T2.5 85mm T2.5 105mm T2.5 135mm T3.2
PL #E8 PL #ER PL #E8 PL #35
65mm 85mm 105mm 135mm
T2.5-T25 T2.5-T25 T2.5-T25 T3.2-T25
9 | BIEDLEZE 9 | BIEDLEZE 9 | BIEDLEZE 9 | BIEDLEZE
0.65m /22" 0.85m/2'10" 1m/3'4" 0.88m/2'11"
1:7.9 1:8.5 1:8.3 1:5
FF @43.3 mm FF @43.3 mm FF @43.3 mm FF @43.3 mm
95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
M 86 x 1.0mm M 86 x 1.0mm - M 82 x 0.75mm
104mm/4.1" 104mm/4.1" 110mm / 4.3" 104mm/4.1"
120.6 mm/ 4.8" 118.9mm / 4.7" 126.2mm /5" 106.9mm / 4.3"
1.6kg/3.41b 1.4kg/31lb 1.7kg/3.81Ib 1.5kg/3.21b
31° 23.9° 19.5° 15.2°
21.4° 16.5° 13.4° 10.4°
20.7° 15.9° 12.9° 10.0°

A ALUT 8 6 4 H BB B B S AR 4 AR -
sigma-global.com/en/cine-lenses/resources/
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Fon

o OfcHol HSt 20|, 2 20 E &S &AX2 LIAIE AFSGHAID] BHEILICEH CHE Bt S AIEE
22, dX BES EHANA dX2Ls0 Zes £ = UsLIt
20mm T2.5, 24mm T2.5, 40mm T2.5, 65mm
14mm T3.2 35mm T2.5, 28mm T2.5, T2.5, 85mm T2.5, 105mm T2.5
50mm T2.5 135mm T3.2

a2 24 SF-41 SF-11 SF-31 SF-51
S2E 13 | y3x6 | } M3 x 8 %ﬁ%}

Ll- |- Bmm 8mm

8mm 10mm

o BIEA MB&E= =2 ®XIE AESHAIDl HIELICH O S22 8Xl AME Al, LIAIE &6
ZOID10 HESHK 22 = USLICH

e 2A5t= SCl= &4 AR eld(rig)dll HZE N U=X ECIGHAID| BHEHLICEH

I A C = x c =]
s ZIHA _érsol_ J1 2|} _érool_ J1 « X (P92 -95)
= 0.8 0.8
P.C.D 102.4mm 96mm
ap e 180° 60°
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HS A

14mm T3.2 20mm T2.5 24mm T2.5 28mm T2.5
PL OI2E PL OI2E PL OI2E PL OI2E
=8 Al 14mm 20mm 24mm 28mm
A2If (T-8Y) T3.2-T25 T2.5-T25 T2.5-T25 T2.5-T25
Zeli ¢ = 9 (A& Xe2lM) 9 (A& Xe2lM) 9 (A& X2l 9 (A& 2l
ZH ZF AHel 0.27m/ 11" 0.28m /11" 0.25m/ 11" 0.28m/ 1"
ZIHESE s 1:9.8 1:7.1 1:5.3 1:5.4
OI0IXI M2 FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
MH XS 95mm / 3.7" 95mm/3.7" 95mm/3.7" 95mm/3.7"
ZE AHOIE - - M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm
Z X 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm /4.1" 104mm/4.1"
20] *2 111.5mm / 4.4" 110mm / 4.4" 87mm/3.5" 99.7mm / 4"
SH *3 14kg/31b 1.3kg/2.71b 1.1kg/231b 1.3kg/281b
=8 3} (FF *4) 104.3° 84.0° 73.7° 65.5°
=8 3}2} (S35*5) 82.6° 63.2° 54.3° 47 4°
=58 3}2 (APS-C*6) 80.5° 61.3° 52.6° 45.9°
* MM EHUAM 282 el
*2 X MHNA OI2RE S XK Hel
*3AUIE NMASH MH B =FH Y
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35mm T2.5 40mm T2.5 50mm T2.5

PL OI2E PL OI2E PL OI2E
=8 NHel 35mm 40mm 50mm
A2l (T-8k) T2.5-T25 T2.5-T25 T25-T25
ESID TS 9 (28 =e2l) 9 (28 Ze2l) NCEESE
2 2F el 0.30m/ 1" 0.40m /14" 0.40m/1'4"
ZIHEG s 1:5.2 1:6.5 1:5.6
OI0IXI M2 FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
d&H XS 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm/3.7"
ZH AOIE M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm
200 XIS 104mm/4.1" 104mm /4.1" 104mm/4.1"
20| *2 87mm / 3.5" 123mm /4.9" 94 mm/ 3.8"
SH *3 1.1kg/231b 1.5kg/3.31b 1.2kg/2.71b
=3 32 (FF *4) 54.4° 48.5° 39.6°
=3 32 (S35 *5) 38.7° 34.2° 27.6°
=3 32t (APS-C *6) 37.4° 33.0° 26.7°

*

N

3t® HIE 1:1.5, &A
3t HlE 1:18, A
3® HlE 1:1.5 &A

*

a

*

(]
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36 mm x 24 mm/ 1.42" x 0.94”
24.6 mm x 13.8 mm/ 0.97” x 0.54”
23.7mm x 15.7 mm/ 0.93” x 0.62”




65mm T2.5 85mm T2.5 105mm T2.5 135mm T3.2
PL OI2E PL OI2E PL OI2E PL OI2E
65mm 85mm 105mm 135mm
T2.5-T25 T2.5-T25 T2.5-T25 T3.2-T25
9 (& XcllH) 9 (& XcllH) 9(2E XclH) 9 (A& Ze2IM)
0.65m /22" 0.85m/2'10" 1m/3'4" 0.88m/2'11"
1:7.9 1:8.5 1:8.3 1:5
FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
95mm/3.7" 95mm/3.7" 95mm/3.7" 95mm/3.7"
M 86 x 1.0mm M 86 x 1.0mm - M 82 x 0.75mm
104mm/4.1" 104mm/4.1" 110mm / 4.3" 104mm/4.1"
120.6mm/ 4.8" 118.9mm/4.7" 126.2mm/ 5" 106.9mm / 4.3"
1.6kg/3.41b 1.4kg/31b 1.7kg/3.81b 1.5kg/3.21b
31° 28.6° 19.5° 15.2°
21.4° 18.8° 13.4° 10.4°
20.7° 18.9° 12.9° 10.0°
SIGMACine &l =0l CH&H XtMIEH LHIEZ GtJ1 SIGMA IAIOIENIA Eel6ta USLIC

sigma-global.com/en/cine-lenses/resources/




PYCCKUW

Bnarogapum Bac 3a BbiGop npoaykuuy doupmel Sigma. Y1o6bl Nony4nTs MakcMmyMm OT Ballero o6bekTmea Sigma,
noxanywcTa, NpoYnTanTe MHCTPYKUMIO Nepea Hayanom paboThbl.

NMPABUINA BE3OMNACHOCTU

yXo[ U XPAHEHUE.

e [locne YCTaHOBKU o6bekTMBa He CMOTpUTE Ha COJNHLEe
Yepes BunaoucKartersb. 3710 MOXeET nosneyb BpPEeMEHHYI0
I NOCTOAHHYIO NOTEPHO 3PEHUA.

® He cmoTpuTe Ha ConHLe Yepes 06beKTUB hoToKamepb;
3TO MOXKET MOBMeEYb MOTEPIO 3PEHNS.

e He cMoTpuTe Ha conHue 4Yepe3 o6bekTuB. Ecnu
CUINbHbIA  COMHEYHbI CBET MonafeT Ha IWH3Y
06bEKTUBA, TO 3TO MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHUI0.

o BalioHETHOE KpenneHne 06beKTUBA SBISIETCS COCTaBHOM
yactblo. HeHagnexallee wucnonb3oBaHNe MOXET
noBreyb NnoBpexaeHue.

® VIcnonbayiiTe Haa&XHbI WTaTUB, CNOCOBHbBIN yaepuBaTth
[aHHbIl 06bekTuB. Mcnonb3oBaHue HeaoCTaTOYHO
HaféXHOro LUTaTMBa MOXET CTaTb NPUYMHON NaaeHus
obbekTuBa.

74

e He nopBepraiite 06GbEKTVB peskuM BCTpsickam,
peskoMmy nepenafgy Temnepatyp W BO3LEWCTBUIO
NOBbILIEHHOW  BRAaXHOCTW. [Ons  cTauMoHapHOro
XpaHeHUs1 UCronb3yiiTe NPOXnagHoe Cyxoe MecTo,
npeanoyTUTENbHO C XOpollen BeHTunsiumen. Bo
nsbexaHve MOBPEXOEHNS MPOCBETIIEHUS  NUH3
oObekTuBa XpaHuTe ero Baanu ot HadpTanuHa v ap.
aHTuMonen.

® KOHCTpYKUMS 0GBEKTMBA UMEET Mbifie- U Baro3aLuuTy.
OpHaKo 3T0 He 03HAYAET NONHYH BOLOHENPOHULIAEMOCTb.
MoxanyicTa, obeperaiite 06LEKTUB OT MonagaHus
Ha Hero CunbHbIX NMOTOKOB BOAbl. BoccTaHoBreHve
HOpMarnbHOM paboTbl OOBbEKTMBA WNKU €ro PEMOHT
rnocne nornagaHus BoAbl BO BHYTPEHHUNA MEXaHWU3M,
3MNEKTPUYECKME M ONTUYECKUNE ANEMEHTbI NPAKTUYECKM
HEBO3MOXHbI.



HAUMEHOBAHUE YACTEH

DKonbLo dokycuposkm / npusos dokyca

@ Konbuo anadparmbl / npusoa avadparmbl
@ OTBeEpCTUS ANS KPEnneHns KpoHLLTeNHa
@ KpoHuwwTeitH

(® BUHTbI KpenneHns KpoHLITeNHa (2 L)

® LLiecTUrpaHHbIN KoY

/\ BHUMAHME!!

Mpn ycTaHoBKE MNW CHATUM OObekTVBa obs3aTenbHO
y6enuTech, YTo kamepa BbikIlo4eHa. B npoTuBHoM crniyuae
MOryT ObiTb MOBpEXAEHbl 3NIEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI
obbekTuBa.

KPENNEHWE OB bEKTUBA YEPE3 KPOHLUTEWUH

[ns noBbILeHUs CTabUNbHOCTM PEeKOMEHAYETCS KpenuTb 06BEKTUB
C MOMOLLbID MNOAAEPXKUBAIOLLETO KPOHLUTEWHA, KOTOPbIA MOXHO
NPUCOEANHUTb K OMOPHON NIOLLaaKe pUru.

KPEMNNEHUE KPOHLUTEAHA K OB bEKTUBY

CoBMeCTUTE KPOHLUTENH C ABYMS OTBEPCTUSIMW Ha OObekTuBe u
3aKpyTUTE BUHTBI NpUnaraeMblM LLECTUrPaHHBIM KITOHOM.
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BHUMAHME!!

.OGpaTVITe BHUMaHue, 4TO pasHble TUNbl KpOHLLlTeVIHOB KpenaTca pasHbiIMWU BUHTaMWU. Bo wnsbexaHue nopyun
Kopnyca 0ObeKTUBA U CHKEHUS CTabUNBHOCTU I'IpI/IMeHFlI7ITe TONbKO COOTBETCTBYHOLME KpOHLIJTeI?IHy BUHTDI:

20mmMm T2.5, 24mm T2.5,

40mm T2.5, 65mMm T2.5,

8mm

14mm T3.2 35mMm T2.5, 28mm T2.5, 105mm T2.5
50mm T2.5 85mm T2.5, 135mm T3.2
Tvn KpoHWTEeNHa SF-41 SF-11 SF-31 SF-51
KpenesHble BUHTbI M3 x6 WU } M3x8 }
6mm 8mm

10mm

@ /icnonb3yinTe TOSNbKO Npunaraembiii koY, [pyruMu Kntodamu He rapaHTUpYyeTCst ONTUManbHas 3aTsikka BUHTOB.
e KpoHWTeNH Bcerga OormkeH ynupatbcs B pury. OH He npefgHasHadeH Ans crabunusaumm nonHoro Beca

o6bekTuBa n Kamepbl.

UMNNHOPUYECKASA 3YBYATAA NMEPEOAYA

MpuBoa dokyca MpuBoa avadparmel
Yucno 3ybbeB 128 120
Mogaynb 0.8 0.8
P.C.D 102.4mm 96MM
Yrnosoe BpalleHue 180° 60°
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e Pasmepbl (ctp.92 - 95)



TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

14mm T3.2 20mm T2.5 24mm T2.5 28mm T2.5
Kpennenue PL Kpennenue PL Kpennexve PL Kpennenue PL

PoKycHOe paccTosHue 14mMm 20Mm 24mm 28Mm
[Ownadparma (4mcno T) T3.2-T25 T25-T25 T2.5-T25 T25-T25
Yucno nenectkos
Avadparb: 9 (ckpyrneHHas) 9 (ckpyrneHHas) 9 (ckpyrneHHas) 9 (ckpyrneHHas)
Muki. Anctakiums 0.27m/ 11" 0.28m/ 11" 0.25m /11" 0.28m/1'
chokycmpoBku *1
MakcumanbHbIv . . . .
KOOthEDMLINEHT YBERMIEHNS: 1:9.8 1:71 1:5.3 1:5.4
Pa3smep nsobpaxeHns
Ha CeHCope FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3 Mm FF @43.3mm
dpoHTanbHbIN AvameTp 95mm / 3.7" 95mm / 3.7" 95mm / 3.7" 95mm / 3.7"
[OuameTp cmnetpa - - M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm
MakcrManbHsbIi auameTtp 104mm / 4.1" 104mm / 4.1" 104mm / 4.1" 104mm / 4.1"
OnuHa «2 111.5mm/ 4.4" 110mm / 4.4" 87mm / 3.5" 99.7mm / 4"
Bec 3 1.4kr / 3dpyHTa 1.3kr/ 2.7 pyHTa 1.1kr/ 2.3 dyHTa 1.3kr/ 2.8 pyHTa
Fopu3oHTanbHbIN yron 104.3° 84.0° 73.7° 65.5°
0630pa (FF «4) ) ) ) )
[opusoHTanbHbI yron o o o o
0630pa (S35 +5) 82.6 63.2 54.3 47.4
[opusoHTanbHbI yron o o o o
0630pa (APS-C 6) 80.5 61.3 52.6 45.9

*1 N3amepsieTcs OT NockocTh n3obpaxeHus.
*2 OT nepepgHer YacTu 4o KpOMKM BaroHeTa.
*3 bes KpoHLWTeiHa, 3aHel 1 nepeaHen KpbiLLek.
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35mm T2.5 40mm T2.5 50mm T2.5
Kpennenve PL Kpennenve PL Kpennenve PL
dokycHoe paccTosiHie 35mm 40MMm 50mMM
[Ownadcparma (4mcno T) T2.5-T25 T2.5-T25 T2.5-T25

Yucno nenectkos
avadparvbl

9 (ckpyrneHHas!)

9 (ckpyrneHHas!)

9 (ckpyrneHHas!)

MwuH. OuctaHums

0630pa (APS-C «6)

0.30m/1' 0.40m/ 1'4" 0.40m/ 1'4"
hOKYCUPOBKM *1
MakcumaneHei 1:5.2 16.5 1:5.6
K03(hDPULINEHT YBENUYEHNS
Pa3mep nsobpaxeHus
Ha ceHcope FF @43.3Mm FF @43.3mm FF @43.3mm
®PpoHTanbHLIN AnameTp 95mm / 3.7" 95mm / 3.7" 95mm / 3.7"
OnameTtp cunesrpa M 82 x 0.75mMm M 82 x 0.75Mm M 82 x 0.75mm
MakcvmanbHbIi guameTp 104mm / 4.1" 104mm /41" 104mm /41"
OnuHa «2 87mm / 3.5" 123mm / 4.9" 94mm / 3.8"
Bec 3 1.1kr/ 2.3dyHTa 1.5kr / 3.3 pyHTa 1.2kr / 2.7 pyHTa
[opusoHTanbHbI yron o o o
0630pa (FF +4) 54.4 48.5 39.6
[opu3oHTanbHbIN yron o o o
0630pa (S35 +5) 38.7 34.2 27.6
Fopu3oHTanbHbIA yron 37.4° 33.0° 26.7°

*4 CooTHoweHue cTopoH 1:1.5, paamepbl 36 MM x 24 mm / 1.42” x 0.94”
*5 CooTHoweHue cTopoH 1:1.8, paamepsbl 24.6 mm x 13.8 mm / 0.97” x 0.54”
*6 CooTHoLeHne cTopoH 1:1.5, paamepbl 23.7 mm x 15.7 mm / 0.93” x 0.62”
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65mm T2.5 85mm T2.5 105mm T2.5 135mm T3.2
Kpennexve PL Kpennexve PL KpenneHnne PL Kpennexve PL
65MM 85mMMm 105mMm 135mMMm
T2.5-T25 T2.5-T25 T25-T25 T3.2-T25
9 (ckpyrneHHas) 9 (ckpyrneHHas) 9 (ckpyrneHHas) 9 (ckpyrneHHas)
0.65m /272" 0.85m /210" 1m/ 34" 0.88m /211"
1:7.9 1:8.5 1:8.3 1:5
FF @43.3Mm FF @43.3Mm FF @43.3Mm FF @43.3Mm
95mm / 3.7" 95mm / 3.7" 95mm / 3.7" 95mm / 3.7"
M 86 x 1.0 Mm M 86 x 1.0 Mm - M 82 x 0.75mm
104mm / 4.1" 104mm / 4.1" 110mm / 4.3" 104mm / 4.1"
120.6 mMm / 4.8" 118.9mm / 4.7" 126.2mm / 5" 106.9mm / 4.3"
1.6kr/ 3.4 yHTa 1.4kr / 3pyHTa 1.7kr / 3.8 yHTa 1.5kr / 3.2 yHTa
31° 23.9° 19.5° 15.2°
21.4° 16.5° 13.4° 10.4°
20.7° 15.9° 12.9° 10.0°

[ns nonyyeHuns getansHON MHOpMaLmMmn obpaTuTech No CCbINKe:
sigma-global.com/en/cine-lenses/resources/



PORTUGUES

Antes de mais, queremos agradecer-lhe a aquisi¢do desta objectiva Sigma. Sugerimos-lhe, entretanto, uma leitura atenta
deste manual, antes de a utilizar, a fim de conseguir obter os melhores resultados.

PRECAUGOES DE SEGURANGA

e Depois de anexar uma lente, ndo olhe directamente para o
sol, através do visor. Fazer isso pode causar danos aos olhos
ou perda da visao.

e Nao apontar a objetiva diretamente para o sol. Se luz solar
entrar diretamente na objetiva, a concentragdo da luz, pode
causar cegueira, e fogos.

o A parte de montagem da lente é complicado. O uso impréprio
pode causar ferimentos.

e Por favor seleccione um tripé resistente que é capaz de
suportar essa lente. Se o tripé ndo é robusto o suficiente,
pode fazer com que a lente a cair.

CUIDADOS BASICOS E ARMAZENAMENTO

e Evite quaisquer choques ou a exposicdo a temperaturas
excessivas ou a humidade. Para armazenamento por um
longo periodo de tempo, escolha um local fresco e seco, de
preferéncia bem ventilado. Para evitar danificar a cobertura
da objectiva, mantenha-a fora do alcance da naftalina ou de
produtos similares.

o Esta objetiva tem uma construgéo com resisténcia a poeiras
e salpicos de agua. Embora com esta construgéo a objetiva
possa ser usada em condigdes climatéricas de chuva fraca,
nao significa que ela seja completamente estanque e & prova
de agua. Por isso tenha precaugbes especiais para que a
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objetiva ndo seja sujeita a grandes quantidades de liquidos
sobre ela, ou para que néo caia dentro de agua. E muitas
vezes impraticavel a reparagdo de componentes internos
mecanicos, 6ticos ou eletrénicos, danificados por liquidos.

C € A marca CE garante a conformidade com as normas
estabelecidas pela Comunidade Europeia.

SIGMA (Deutschland) GmbH

Carl Zeiss Str. 10/2, D 63322 Rodermark, F.R.GERMANY

Sales: 06074 /865 16 0  Service: 06074 / 865 16 65

Support: 06074 / 865 16 88  E-Mail: info@sigma-foto.de

Eliminacdo doméstica dos equipamentos eléctricos e

electrénicos

Eliminacdo de equipamento eléctrico e electrénico usado

aplicavel na Unido Europeia e noutros paises da Europa
I com sistemas de recolha de lixo separados)
O simbolo acima indica que o produto ndo deve ser tratado como
lixo doméstico. Em vez disso, deve ser separado para reciclagem de
equipamento eléctrico e electrénico. Se adquirir novos produtos, esta
camara deve ser entregue ao distribuidor ou a um sistema especializado
de recolha de lixo. Assegurando a correcta eliminagéo destes equipamentos,
ajudara a prevenir consequéncias negativas para o ambiente e para
a salde humana causadas por uma inapropriada manipulagdo dos
componentes deste produto. Se a eliminagao for feita de forma ilegal,
podera dar lugar a eventuais penalizagdes. Para informagdo mais
detalhada acerca da reciclagem deste produto, contacte os servigos
camararios ou a loja onde adquiriu 0 mesmo.




NOMES:

@ Anel de focagem

@ Anel de iris

(@ Suportes de fixagéo para pé de suporte
@ Pé de suporte da objectiva

® Parafusos de suporte (2 pecas)

® Chave hex

/\ CUIDADO !!

Certifique-se que a camera esta desligada, antes de
colocar ou retirar a objetiva, caso contrario o circuito
electronico da objetiva pode ficar danificado.

PE DE SUPORTE DA OBJECTIVA

Esta objectiva possui um pé de suporte para uma maior estabilidade. Pode
ser anexado ao suporte da objectiva no rig.

COMO ANEXAR:

E possivel anexar o pé de suporte a objectiva, utilizando os dois parafusos
fornecidos, aos buracos na objectiva. Utilize a chave hex fornecida para
apertar os parafusos nos dois buracos, como mostra a imagem em baixo.
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CUIDADO !!

o Como mostra a tabela em baixo, é necessario utilizar o pé de suporte dedicado e os parafusos para cada modelo. Se
forem utilizados outros tipos, poderédo ser causados danos a objectiva e a estabilidade da mesma podera ndo ser a

suficiente.

20mm T2.5, 24mm T2.5,

40mm T2.5, 65mm T2.5,

8mm

14mm T3.2 35mm T2.5, 28mm T2.5, 85mm T2.5, 135mm T3.2 105mm T2.5
50mm T2.5
Modelo do pé de suporte SF-41 SF-11 SF-31 SF-51
Parafusos de fixagéo M3 x6 UL } M3x8 }
6mm 8mm

10mm

e Por favor utilize apenas a chave hex fornecida. Outras chaves hex poderdo nao ser adequadas o suficiente para

apertar os parafusos.

o Certifiqgue-se de que o pé de suporte da objectiva estd sempre anexado ao rig enquanto capta. O pé nao é concebido
para suportar sozinho o peso da camara e da objectiva.

ESPECIFICAGOES DOS ANEIS

iris

Focagem
Numero de dentes 128 120
Mdédulo 0.8 0.8
P.C.D 102.4mm 96mm
Rotag¢do angular 180° 60°
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e Dimensoes: (S.92 - 95)



ESPECIFICAGOES

14mm T3.2 20mm T2.5 24mm T2.5 28mm T2.5

Montagem PL Montagem PL Montagem PL Montagem PL
Distancia focal 14mm 20mm 24mm 28mm
Abertura (nimero T) T3.2-T25 T25-T25 T25-T25 T25-T25
Numero de laminas ! ! . .
do diafragma 9 (circular) 9 (circular) 9 (circular) 9 (circular)
Focagem por 0.27m/ 11" 0.28m/ 11" 0.25m/ 11" 0.28m/ 1"
aproximagao *1
Razao de ampliagao 1.9.8 17.1 1:5.3 1:5.4
maxima
Cobertura de imagem FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
Diametro frontal 95mm/3.7" 95mm/3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
Tamanho do filtro - - M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm
Didmetro maximo 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
Comprimento *2 111.5mm /4.4" 110mm /4.4" 87mm/3.5" 99.7mm /4"
Peso *3 1.4kg/31b 1.3kg/2.7Ib 1.1kg/2.31b 1.3kg/2.81b
Angulo de visao . o o o
horizontal (FF+4) 104.3 84.0 73.7 65.5
Angulo de visdo o o o o
horizontal (S35+5) 82.6 63.2 54.3 47.4
Angulo de visdo o o o o
horizontal (APS-C+6) 80.5 61.3 52.6 45.9

*1 A distancia de focagem por aproximagéo é medida a partir da imagem.
*2 Desde a frente a flange de montagem.
*3 Sem pé de suporte, e tampas frontal e traseira.



horizontal (APS-C+6)

35mm T2.5 40mm T2.5 50mm T2.5

Montagem PL Montagem PL Montagem PL
Distancia focal 35mm 40mm 50mm
Abertura (nimero T) T2.5-T25 T2.5-T25 T2.5-T25
Numero de laminas do 9 (circular) 9 (circular) 9 (circular)
diafragma
Focagem por 0.30m/ 1’ 0.40m /14" 0.40m /14"
aproximag&o *1
Razédo de ampliagdo 1:5.2 1:6.5 15.6
maxima
Cobertura de imagem FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
Diametro frontal 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
Tamanho do filtro M 82 x 0.75mm M82 x 0.75 mm M 82 x 0.75mm
Diametro maximo 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
Comprimento *2 87mm/3.5" 123mm/4.9" 94mm/3.8"
Peso *3 1.1kg/2.31b 1.5kg/3.31b 1.2kg/2.71b
Angulo de visao . . .
horizontal (FF4) 54.4 48.5 39.6
Angulo de visao . . .
horizontal (S35+5) 38.7 34.2 21.6
Angulo de visao 37.4° 33.0° 26.7°

*4 Aspect ratio 1:1.8, dimensdes: 36 mm x 24 mm / 1.42" x 0.94”

*5 Aspect ratio 1:1.8, dimensdes: 24.6 mm x 13.8 mm / 0.97” x 0.54”
*6 Aspect ratio 1:1.5, dimensdes: 23.7 mm x 15.7 mm / 0.93” x 0.62”
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65mm T2.5 85mm T2.5 105mm T2.5 135mm T3.2
Montagem PL Montagem PL Montagem PL Montagem PL
65mm 85mm 105mm 135mm
T2.5-T25 T2.5-T25 T2.5-T25 T3.2-T25
9 (circular) 9 (circular) 9 (circular) 9 (circular)
0.65m /22" 0.85m/2'10" 1m/3'4" 0.88m /211"
1:7.9 1:8.5 1:8.3 1:5
FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
95mm/3.7" 95mm/3.7" 95mm /3.7" 95mm/3.7"
M 86 x 1.0mm M 86 x 1.0mm - M 82 x 0.75mm
104mm /4.1" 104mm/4.1" 110mm / 4.3" 104mm /4.1"
120.6mm/4.8" 118.9mm / 4.7" 126.2mm /5" 106.9mm/4.3"
1.6kg/3.41b 14kg/31b 1.7kg/3.81b 1.5kg/3.21b
31° 23.9° 19.5° 15.2°
21.4° 16.5° 13.4° 10.4°
20.7° 15.9° 12.9° 10.0°

Para informagéao detalhada sobre objectivas SIGMA Cine, visite a pagina seguinte:

sigma-global.com/en/cine-lenses/resources/
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PANO

Le agradecemos la compra de este objetivo Sigma. Para conseguir los mejores resultados de su objetivo lea

atentamente este manual de instrucciones antes de utilizarlo.

PRECAUCIONES

o Después de fijar el objetivo, no mirar directamente al sol, a
través del visor. Si lo hace, puede provocar dafios en el 0jo o
la pérdida de vision.

o No mirar al sol con el objetivo de su camara; de lo contrario
puede perder su vista.

o No mire al sol a través del objetivo. Si la luz solar entra en el
objetivo, la concentracién de luz podria causar un incendio.

o El montaje del objetivo y/o sus partes es complicada. Un uso
indebido puede causar lesiones

o Por favor, seleccione un tripode robusto para este objetivo,
capaz de cargar con él. Si el tripode no es lo suficientemente
resistente, puede caerse.

CUIDADOS BASICOS Y ALMACENAJE

e Evite los golpes o la exposiciéon a temperaturas extremas,
altas o bajas, y/o humedad. En caso de almacenaje por un
tiempo prolongado, elija un lugar fresco y seco, preferiblemente
con buena ventilacién. Para evitar dafios en el tratamiento de
los objetivos, aléjelos de las bolas o gas de naftalina.

o Este objetivo se beneficia de una construccion a prueba de
polvoy salpicaduras. Aunque esta construccion permite utilizar
el objetivo bajo un alluvia ligera, no es lo mismo que ser un
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objetivo a prueba de agua. Por favor, preste atencion y evite
salpicarlo con una gran cantidad de agua, especialmente
cuando se utiliza por una orilla. A menudo no es practico reparar
el mecanismo interno, elementos de lente y componentes
eléctricos si estan dafiados por el agua.

Reciclaje de Equipos Eléctricos y Electronicos de Uso

Privado

Reciclaje_de Equipos Eléctricos y Electrénicos Usados

(Aplicable en la Unién Europea y en otros paises con

sistema de reciclaje por separado
Este simbolo indica que este producto no deberia tratarse como los
demas materiales residuales de uso general. Estos productos deben
reciclarse en el contenedor especifico para los equipos eléctricos y
electrénicos. Depositando estos productos correctamente, UD. ayuda
al tratamiento adecuado de los productos reciclables y previene los
efectos potencialmente negativos para el medioambiente y la salud,
que podrian verse afectados por un incorrecto reciclado del producto.
Si su equipo contiene baterias o acumuladores de facil extraccion,
por favor depositelos en el contenedor adecuado seguin las normativas
locales. El reciclaje de los materiales ayuda a la conservacion de los
recursos naturales. Para mas informacion acerca del reciclaje de
estos productos, contacte con la autoridad local, el servicio de
reciclaje o el establecimiento donde adquiri6 el producto.




C E El logotipo CE es una directiva de conformidad con la Comunidad Europea (CE).

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES

@ Anillo de enfoque / Engranaje de la unidad de enfoque
@ Anillo Iris / Engranaije Iris
@ Aguijeros de tornillo para sujetar el pie
de soporte del objetivo.
@ Pie de soporte para sujetar el objetivo.
® Tornillos para sujetar el pie de soporte (2 piezas)
® Llave hexagonal

/\ii ATENCION !
Asegurese de que la camara esté apagada al colocar o

quitar el objetivo. De lo contrario, el circuito electrénico
del objetivo podria dafiarse.

PIE DE SOPORTE DEL OBJETIVO

Este objetivo tiene un pie de soporte para mejorar la estabilidad. Puede
colocarse en la plataforma.

COMO COLOCAR

Se puede colocar el pie de soporte del objetivo con los dos tornillos
suministrados en las roscas del cuerpo del objetivo. Use la llave hexagonal
y apriete los tornillos de las dos roscas, tal como muestra la imagen.




iiATENCION !!

® Tal como se indica en la tabla, es necesario usar el pie de soporte del objetivo dedicado de cada modelo. Si se usan

otros tipos podria dafiarse el cuerpo del objetivo y la estabilidad se podria ver afectada.

del objetivo

20mm T2.5, 24mm T2.5, 40mm T2.5, 65mm
14mm T3.2 35mm T2.5, 28mm T2.5, T2.5, 85mm T2.5, 105mm T2.5
50mm T2.5 135mm T3.2
Modelo de pie de soporte SF-41 SF-11 SF-31 SF-51

Tornillos de fijacion del
pie

M3 x 6

NI }
6mm

8I'|1I'|1

M3x8

i

8
10mm

® Por favor use solo la llave hexagonal suministrada. Cualquier otra llave puede que no apriete suficientemente los

tornillos.

® Asegurese de que el pie de soporte esté siempre colocado en la plataforma durante el disparo. No esta disefiado para

estabilizar por si mismo el peso de la cdmara y del objetivo.

ESPECIFICACIONES DE LA RUEDA DENTADA DEL ENGRANAJE

Engranaje de enfoque

Engranaje del Iris

Numero de dientes 128 120

Médulo 0.8 0.8
P.C.D 102.4mm 96mm

Rotacién angular 180° 60°
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e Dimensiones
(P.92 - 95)



ESPECIFICACIONES

14mm T3.2 20mm T2.5 24mm T2.5 28mm T2.5
PL mount PL mount PL mount PL mount

Distancia Focal 14mm 20mm 24mm 28mm
Apertura (nimero T) T3.2-T25 T25-T25 T25-T25 T25-T25
Numero de laminas 9 9 9 9
del diafragma (Diafragma circular) (Diafragma circular) (Diafragma circular) (Diafragma circular)
Enfoque minimo *1 0.27m/ 11" 0.28m /11" 0.25m /11" 0.28m /1
Ampliaciéon maxima 1:9.8 1:71 1:5.3 1:5.4
g"i:’near;‘g: de FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
Diametro frontal 95mm/3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
Tamafo del filtro - - M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm
Didmetro maximo 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
Longitud *2 111.5mm /4.4" 110mm / 4.4" 87mm/3.5" 99.7mm /4"
Peso *3 14kg/31b 1.3kg/2.71b 1.1kg/2.31b 1.3kg/2.81Ib
Angulo de vision o o o o
hofci’zontal (FF*4) 104.3 84.0 73.7 65.5
Angulo de vision o o o o
hofi’zomal (535%5) 82.6 63.2 54.3 47.4
Angulo de vision o o o o
hofi’zomal (APS.C*6) 80.5 61.3 52.6 45.9

*1 La distancia de enfoque minima se mide desde el plano de la imagen.

*2 Desde la montura de la parte frontal.
*3 Sin pie de soporte, tapa frontal ni trasera.
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35mm T2.5 40mm T2.5 50mm T2.5
PL mount PL mount PL mount

Distancia Focal 35mm 40mm 50mm
Apertura (nimero T) T2.5-T25 T2.5-T25 T2.5-T25
Numero de laminas del 9 9 9
diafragma (Diafragma circular) (Diafragma circular) (Diafragma circular)
Enfoque minimo *1 0.30m /1" 0.40m/1'4" 0.40m/1'4"
Ampliacién maxima 1:5.2 1:6.5 1:5.6
Cobertura de FF ©43.3mm FF ©43.3mm FF @43.3mm
la imagen
Diametro frontal 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
Tamafo del filtro M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm M 82 x 0.75mm
Diametro maximo 104mm/4.1" 104mm/4.1" 104mm/4.1"
Longitud *2 87mm/3.5" 123mm / 4.9" 94mm/3.8"
Peso *3 1.1kg/2.31b 1.5kg/3.31b 1.2kg/2.71b
Angulo de vision o o o
hor@i’mmal (FE4) 54.4 485 39.6
Angulo de vision o o o
horgi]zontal (835*5) 38.7 34.2 216
Angulo de vision o o o
horgi}zontal (APS-C*6) 37.4 33.0 26.7

*4 Relacion de aspecto 1:1.5, dimensiones 36 mm x 24 mm / 1.42” x 0.94”
*5 Relacion de aspecto 1:1.8, dimensiones 24.6 mm x 13.8 mm / 0.97” x 0.54”
*6 Relacion de aspecto 1:1.5, dimensiones 23.7 mm x 15.7 mm / 0.93” x 0.62”
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65mm T1.5 85mm T1.5 105mm T1.5 135mm T2
PL mount PL mount PL mount PL mount
65mm 85mm 105mm 135mm
T2.5-T25 T2.5-T25 T25-T25 T3.2-T25
9 9 9 9
(Diafragma circular) (Diafragma circular) (Diafragma circular) (Diafragma circular)
0.65m /22" 0.85m /2'10" 1m /34" 0.88m /211"
1:7.9 1:8.5 1:8.3 1:5
FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm FF @43.3mm
95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7" 95mm /3.7"
M 86 x 1.0mm M 86 x 1.0mm - M 82 x 0.75mm
104mm/4.1" 104mm/4.1" 110mm /4.3" 104mm/4.1"
120.6 mm/4.8" 118.9mm / 4.7" 126.2mm /5" 106.9mm /4.3"
16kg/341b 14kg/31b 1.7kg/3.81b 1.5kg/3.21b
31° 23.9° 19.5° 15.2°
21.4° 16.5° 13.4° 10.4°
20.7° 15.9° 12.9° 10.0°

Para mas informacién de la gama SIGMA Cine Lenses, consulte la siguiente pagina web de SIGMA.
sigma-global.com/en/cine-lenses/resources/
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SF-41

2x[M3x6]

UNC 1/4—20J

52

Dimensions

PL Mount
14mm T3.2

120

/mm
scale 1:2.5



e | A | e | e | e Dimensions
Amm| 110 87 99.7 87 94 PL Mount
20mmT2.5,24mm T2.5,28mm T2.5
18.6 35mm T2.5, 50mm T2.5
SF-11—
2x[M3x8]

P95
|
|
\
i

SF-11— (| .
2%x[M3x8] 3
/ 15 52 b /mm
UNC 1/4-20 29 scale 1:2.5
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40mm 65mm 85mm 135mm
T2.5 T2.5 T2.5 13.2
Amm 123 120.6 118.9 106.9
18.6
SF-31
2x[M3x8]
[To}
2] M- o -4
2 1
SF-31 e
2x[M3x8]
UNC 1/4-20 —— 15 52
29
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Dimensions
PL Mount

40mm T2.5,65mm T2.5
85mm T2.5, 135mm T3.2

120

300
0\/\_A /mm
scale 1:2.5



Dimensions

PL Mount
105mm T2.5
126.2 18.6
SF-51
2x[M3x8]
$fim r
0
g| -t -+-—-165] - o
~N
T25 o
e n

SF-51 /%ﬁ}

2x[M3x8]

1 !
\
15 52 \Q /mm
UNC 1/4-20 AT,

29 scale 1:2.5
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SIGMA CORPORATION
2-8-15 Kurigi, Asao-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 215-0033 Japan





